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ABTOpPCKOE MPaBo

KorupoBaHue METOAMKY M3JI0XKEHHS TAHHOTO yUeOHUKA C I1e-
JIbI0 HAITMCAHWST PYKOITUCH y4eOHOro MocoOusi, a UMEHHO: TIO-
Jaya MHOCTPAHHBIX / PYCCKUX CIIOB B CKOOKAaxX WJIM HaJ COOT-
BETCTBYIOIIIMMU UM PYCCKUMU / MHOCTPAHHBIMU SKBHUBaJICHTA-
MU, pa3MeTKa MpPedJIOKEHHUS CIelUaTbHBIMUA 0003HAYEHUSIMU
TaK, KaK 9TO MMOKA3aHO B JIAHHOM Y4eOHOM MMOCOOUH; Mepen3a-
HUe, TeperieyaTka, BOCIIPON3BEICHHE C TIOMOIIIBIO JIEKTPOHHBIX
CPEJICTB VI JTIOOBIM WHBIM CITOCOOOM BCE KHHUTH WJTH JTI00OM ee
YaCTH JIOIYCKAETCS TOJIBKO C MTUCbMEHHOI'O pa3pellieHus aBTOpa.



AHHOTa U

V4yeOHMK paccuuMTaH Ha HAUMHAIOIIMX, B HEM JIaH KPaTKU
(poHeTnyeckuii Kypc U OAPOOHO paccMaTPUBAIOTCSL Bce 0a30-
BbIe TEMBI TypelKor rpaMMaTuku yposHerd A 1-A2. [Tocobue co-
JEPKUT TEKCThl M YIPAKHEHUsI 10 TIEPEBOJLY C PYCCKOIO U C TY-
PELIKOTO S3bIKA, ¥ MOXKET OBITh UCIIOIBb30BAHO IIMPOKUM KPYrom
JIAI, TaK KaKk Marepuas ajantupoBaH No meroauke © «JIuHr-
BUCTHYECKMU Peannmarop» (IofaH CO CJIOBAMHU-IIOACKA3KAMU
B CKOOKax M MMeeT KJII0YM), 4To obseryaer oOy4eHue U 3ay4u-
BaHUE HOBBIX CJIOB W BbhIpakeHUH. Knura comepxur 4 232 Ty-
PELIKMX CJIOBA.



KoumyecTBoO CJI0B, KOTOpOE
HE00X0/IMMO0 3HATh IS
CJeIYIOIINX HeJied UCI0Jb30BaHuA
HHOCTPAHHOIO SI3bIKA

Il «BbDKMBaHUSA» B cpefie Oe3 mepeBogunka — 120

Jlist exxeTHEBHOro 00IIeHus Ha oomue Tembl — 2000

1 9TeHns] HECJIOKHBIX TEKCTOB 00Imel TeMaThnku — 4 000 —
5000

Ytenue cnoxHbIX TeKcToB — 10 000

Yposens Hocutend a3pika — 10 000 — 20 000



OT aBTOpA

JlanHoe yueOHOe mocodue MOKeT ObITh MCIONb30BAaHO B Ka-
gyecTBe camoyuutesi. Ecim Bam HeoOXOAUMBI IOTIOTHUTEIbHbIS
KOHCYJIbTAIIHA WJIW 3aHSTHS, BB BCET/Ia MOXETe 0OpaTUThCS KO
MHe. BO3MOXHBI KOHCY/IbTAllMK / 3aHATUS OYHO U 1o Skype.

Mou konmaxkmmuvle OaHHbIE
Ten. 8 925 184 37 07

Skype: oliva-morales

E-mail: oliva-morales@mail.ru

Caiimut
https://lronline.ru
http://www.m-teach.ru

C yBaxeHueM,

Tarbssaa OnuBa Mopanec



00 yueOHBIX HOCOOUAX cepuu ©
JImHreucrudecknii Peanumarop

YuebHble mocoOusi IO aHTITUICKOMY, ICTTAHCKOMY U TYPETIKO-
My 36Ky cepur © JInHarBucTrueckuii Peannmarop, mo3Bossiior
CYILECTBEHHO COKPATUTh CPOK O0Y4€HHs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Y YJIy4IIUTb KAY€CTBO BOCIIPUATHSA U 3aKPEIUICHUSA YYalllUMUCS
HOBBIX CJIOB 1 HOPMAaTMBHOM I'PaMMAaTHKU MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Nx npeumyiiiecTBO B METOMKE MOAAYM MPEJIOKEHUN s
niepeBo/ia B yIpaxHeHUsAX. B KakI0M MpeasiokeHud B CKOOKax
JAIOTCSI UHOCTPAHHBIE CJIOBA-NMOACKA3KU. C MOMOIIBIO TaHHOU
METOAVKHU YEJIOBEK, HUKOIAA PaHEe He N3y YaBIINI aHTJIMACKHM /
VCMAHCKUH / TypelKUH SI3bIK U HE UMEIOIINI HUKAKOTo CJIOBap-
HOTO 3araca uMeeT BO3MOXKHOCTD YK€ Ha MIepBOM 3aHATHU MPU-
CTYNHTD K YIPAKHEHHUSIM IO TIEPEBOJIY C PYCCKOIO HA MHOCTPAaH-
HBIN SI3BIK.

Metonuka MO3BOMSIET JIETKO M OBICTPO 3ay4YMBaTh HOBBIE
AQHIVIMMCKUE / WCMAaHCKWe/ TypeLKHE CJIOBA W BBIPAXKEHUA,
OT YIpPaXXHEHUS K YINPaXKHEHUIO OTTAYMBAaTh M COBEPIIEHCTBO-
BaTh HABBIK [TPABUJIBHOTO ITMCBMEHHOT'O NIEPEBOJA HA NHOCTPaH-
HBIl S3BIK, TPEHUPOBATh HABBIK YCTHOro mnepesopa. Kaxnoe
yuebHOe MocoOue TAaHHOW CEpUU MOXKET OBITh HCIIOIh30BAHO



B KQ4YCCTBC CAMOYYMHTEIIA.

VuebHble nocobust cepru © Jluareuctndeckuii Peannvarop
ObLJTM HAITMCAHBI «HA CJIOKHBIX YUEHUKaX», KOTOPbIM ObLJIO HE0O-
XOAMMO MOJIYYHUTh OONBIION 00beM Ka4eCTBEHHbIX 3HAHUH 32 KO-
POTKHIA TIEpHO]] BpEMEHH. DTO U SIBJISIETCS HEJbI0 yUeOHBIX T0-
coOuil TaHHOW CepuH.



CoenuaJjbHbie 0003HAYEeHUSA

Merhaba (3npaBcTBYii) — TypelIKOe CJIOBO) MEpeBO]] CI0Ba
Ha pycckuil si3pik (OykBa h mepedépkHyTa, MOTOMY UYTO KaK Ipa-
BHMJIO OHA HE YMTAETCH).

(genellikle) 00bIYHO — (Typellkoe CJIOBO) TEpeBOJ CJOBa
Ha PYCCKHUH SA3BIK.

genellikle uau genellikle — ecniu ynapenue B ciioBe nagaer
HE Ha MMOCJIeJHUI CJIOT, yapHas IJIacHasl BblesIeHa.



OCHOBBI TYpPelIKOM rPAaMMAaTHKH



Ypok 1. PoHeTnka
! yIapeHus B CJ0Bax

Kparkuin poHeTHYECKHT KYPC

Typeuxunit ancaBurt

Aa Bb Cc C¢ Dd Ee Ff
Aa b6 [xe Yy [Aa 33 O

Gg Gg¢ Hh I i Jj Kk
T - XX blbt n Xk KK



Ynpaxknenue 1

[TpounTaiiTe Typenkue caoBa U UX NEPEBOJ HA PYCCKUM SA3BIK.

* BHUMaHUe: yoapHas 21acHas 8 c108e NOOUEPKHYMA U 8bl-
denena, ecau yoaperue He naoaem Ha NOCAEOHULL croe.



cevap [/pke-pan| oTeeT

cevaplar [/pke-pari-nap] oTBeTbI

cevaplarla [mxe-pan-nap-na) c oreetamu (c kem? ¢ vem?)
cevaplardan [gxe-pan-nap-gan] ot OTBETOB (om kozo? om uezo? omiyda?)
cevaplara [e-san-na-pa) k orsetam (kyda?)

cevaplarda [xe-Ban-nap-aal B oteetax (2de?)

cigek [un-uek] upeToK

cigekler [un-uek-nep] upeTs

cigeklerle [un-uek-nep-ne] ¢ usetamu (c kem? ¢ uem?)
cigeklerden [un-uek-nep-jieH] OT LBETOB (om xozo? om uezo? omkyda?)
cigeklere [un-uek-ne-pe] k ysetam (kyda?)

ciceklerde [un-uek-nep-ae] & userax (20e?)

ogrenci [E-peH-KH] yueHHK

ogrenciler [E-peH-pKru-N1eD] YUEHHKH

dgrencilerle [E-peH-ru-nep-ne] ¢ yueHHKaMH (¢ kem? ¢ uem?)
dgrencilerden [é-peH-pxu-nep-aen] o1 YHEHHKOB (om kozo? om yezo?
omkyda?)

ogrencilere [é-pen-mpru-ne-pe] k yuenukam (kyda?’)

dgrencilerde [é-peH-mKu-nep-a3] v yueHHKoR (2de?)

kiz [kb13] gesouka

kizlar [KbI13-nap) jeBouku

kizlarla [kei3-nap-na) ¢ gesoukamu (¢ kem? ¢ uem?)

kizlardan [kui13-nap-gan] ot geBouek (om kozo? om uezo? omkyda?)
kizlara [kbi3-na-paj K gesoukam (kyda?)

kizlarda [ke13-nap-nal y pesouex (2de?)

jakuzi [ka-ky-u] jprakysu

jakuziler [xa-ky-3u-nep] pazykn (mu. u.)

jakuzilerle [a-ky-3u-nep-ne] ¢ pxKaxysu (c kem? ¢ uem?)
jakuzilerden [a-Ky-3u-n1ep-feH] oT pKaKy3u (om xozo? om uezo?
omkyda?)

jakuzilere [a-ky-au-ne-pe] K mxaxyu (kyda?)

jakuzilerde [xa-ky-3au-nep-ae] B jpkakyau (20e?)

giirmek [répemexs] Bugers

goriiyorum [ré-pio-io-pym] s BrKy
goriiyorsun [ré-pio- ilop-cyH] Tel BUIHLIL
goriiyor [ré-pio- iiop] o (oHa) BUgUT
goriyoruz [ré-pio-iigp-py3] Mbl BHAHM
goriiyorsunuz [ré-pio- igp-cy-Hy3] bl BUAMTE
goriyorlar [ré-pio-iiop-nap] onu BuasT




calismak [ua-nbnu-mak]
¢alisiyorum [ya-nbi-1bi-ie-pym] g paboraio
galisiyorsun [ua-nel-msi-iop-cyH] Th paGoTaenis

galisiyor [ya-nbi-1bi-iep ] oH (oHa) paboraer
calisiyoruz [ya-nel-ubi-Hop-y3] Mel paboraem

calisiyorsunuz [ua-nbi-ubi-itop-cy-ty3] el paboraere
I I I calisiyorlar [ua-nbi-uibi-iop-nap] ouu paborator

Oco0eHHOCTH POU3HOIIEHUS
HEKOTOPbIX OYKB

B pycckoMm A3bIKE HET 3BYKOB, COOTBETCTBYIOLIMX TYypeEll-
KUM O ¥ 1l; O IPOM3HOCUTCA KaK HEYTO CpPEeIHEe MEXIy O U €,
il IPOU3HOCUTCA KAK HEUYTO CpeAHEE MEXAY Y U 10.

BykBa @ He NPOM3HOCUTCS, HO YHJIMHSIET MPOU3HECEHUE
MpebIIYyIIEN TIACHOU, HallpUMeEp:

ogrenci [openoorcu] (yueHUK)

BykBa e B Typeukom si3blKe ITPOU3HOCUTBLCS KaK pycckas 3,
Harpumep:

ev [38] (H0M)
fener [¢ps13p] (ponaps)



Byksa h npousHocutcs ¢ npuabixaHueM, Harpumep:

havva [xassa] (xanyH)
merhaba [mspaba] (npuser)

Byksel 1 1 k unTarorcs mo oOiiemMy mnpaBwity, HO, KOrJja OHU
CTOSAT MOCJIE Y3KUX MSATKMX IJIACHBIX, a 3TO €, i, 0, 1, OHM YuTa-
I0TCS ¢ MSATKUM 3HAKOM:

bil [6unw] (3HaTD)

dil [ounw] (s13BIK)

giil [zronv] (po3a)

gol [2¢éab] (03epo)

ekmek [sxmers] (x71€0)
erkek [spxexs] (MyxunHa)
dilek [ounexwv] (xenanme)

C racHpIMU 0, U, &, 1 OHU YUTAIOTCS O3 CMATUEHU S, HallPH-
Mmep:

bak [6ak] (mocmoTpuTe)
durak [oypax] (cTranums)
kol [xon] (pyka)

bol [602] (MHOXECTBO)

rol /pon] (posp)



YaapeHue B TYPelKOM sI3bIKe

YaapeHue B TypelKOM SI3bIKe B OOJIBIIMHCTBE CJIOB JIejaeT-
Cs1 Ha TIOCTIEIHEM CJIOTe CJIOBA, T.e. OoJjiee TPOMKO U MPOTSIKHO
OOBIYHO TTPON3HOCHUTCS TIOCJICTHUM CJIOT CJIOBA.

Ynpaknenue 2

[IpounTaiiTe JaHHBIE CJIOBA.

* Ecau yoapeHue He nadaem HA NOCAEOHULL Cn02, YOapHAs
21ACHASI NOOUEPKHYMA U 8blOENEH.

anne — Mama
abla — crapmas cecrpa
abi — crapmmii 6par
kitap — kHura

kap1 — aBepb
masa — CToin
baba — mana

O0gretmen — y4uTeNb (310 — He «&», MO — HeUMmo cpeoHee
MeHCOY «€» U «0»)

ogrenci [€peHnkM] — YUEHUK (9mM0O — He «é», 9MO — Heumo
cpeoree Mencoy «é» U «0»)

dolap — mkad



pencere [MeHIKEPe] — OKHO
kitap — kHura

ders — ypok

ev — IoM

canta [yaHTa] — cyMKa

cetvel [K3TBENb| — MMHENKA
aile — cembst

ogul [oyin] — cbiH

cicek [unuekn| — 11BETOK
kedi — korka

sokak — ynuna

sehir — ropog

kol — pyka

arkadas — npyr

disarisi [Aplmapbichl] — ynuia (Ha axea. outside)
kent — ropon

B GonbiuHCTBE TpUIaraTebHbIX C YCUJICHHBIM 3HaueHWEM
y/apeHue MaJIaeT Ha MepBbli CJIoT, HAIPUMED:

bembeyaz, simsiyah, koskocaman, bombos.

Bo Bcex MexkI0METUSIX yAapeHue NaJaeT Ha MepBbl CJIoT, Ha-
pUMeED:

eyvah (oit), masallah (mpuser), haydi (naBaiite), aferin (ot-



JugHas paboTa), vah vah (Kakast KaJlocTh).

Ha l'[epBI)II';I CJIOI' yIap€HUC MagacT U B FeOFpa(i)I/I"ICCKI/IX Ha-
3BAHUAX, HAIIPUMEP:

Bursa, izmir, Mugla, Samsun, Marmara, Tiirkiye (Typuus),
Avrupa (EBpona).

DTO HE OTHOCUTCS K reorpauueckuM Ha3BaHUSIM, KOTOpbIE
oOpa3oBanbl ¢ ioMoIIpio addukca -istan. B HUX ynapeHue na-

JacT Ha HOCJ'IGL[HI/IIU/I CJIOI', HAITPpUMEP:

Yunanistan (Ipeuws), Bulgaristan (Bonrapus), Ozbekistan,
Kazakistan.

Eciu reorpaduyeckoe Ha3BaHUE, 3aKAHUMBAETCS HA COYeTa-
HUE -ya, yIapeHue NnajaeT Ha MpearocaeJHUI CIor, Halpumep:

Antalya, Antakya, Sakarya, Malatya, italya.

B cnoBax MHOCTPaHHOrO MPOMCXOKACHUS YIAPEHUE MOXKET
najiaTh HA TIEPBBIN CJIOT, HAIIPUMED:

banka, posta, radyo.

bBesynapusie adppukcel -ma*, -ca, -madan nepeHocAT ynape-



HUE Ha TIPEIIeCTBYIONIUI CJIOT, HAIpUMED:
uyuma (He 3achlnaii), insanca, yavasca, kalkmadan.

* — ma He 6cezoa sensiemcst 6e3yoapHuiM agPpukcom, Ha-
NpUMEP 8 OM2Aa20NbHOM CYULECMBUIMENbHOM <UYUmMa» (2apmo-
HUSL), NPOUCXO0SUUM Om 21d20na «uyumak» (3acvinamo) yoape-
HUe nadem HAa NOCAEOHULL Coe.

B cocraBHBIX cliOoBax yaapeHue MafaeT Ha MNEepBbI CJIOT.
Ho ecnu nepBast 4acTh COCTABHOIO CJIOBAa COCTOUT U3 BYX CJIO-
OB, TO yapeHHe MajJaeT Ha BTOPOM CJIOT, HallpuMep:

basbakan, beyefendi, yilbasi, binbasi; hanimeli, cumartesi
[mxemaprecu], ortaokul.



NHu(HUTHBDI IJ1aroJaoB

WNHUHUTUBBI TypEIKUI TJIAr0ojIOB UMEIOT yaapHbie aduKch
-mak / -mek, Hanpumep:

oturmak — cugeTh
kalkmak — BcTaBath
gitmek — uaTu
vermek — naBaTh



IHoBequTeJbHOE HAKJIOHCHHE
2 JUIa eJUHCTBEHHOI'0 YHCJIa

VTBepaureabHast (popMa NoBeJINTETHHOT0
HAKJIOHEHHUSs 2-T0 JIHIA eJTHHCTBEHHOT0
yncaa (oOpaieHne Ha «ThI»)

YrBepautenpHas opMa MOBETUTETPHOIO HAKJIOHEHUS 2-TO
JIMLIa €AMHCTBEHHOT0 Yyucia (oOpallieHre Ha Thl) oOpazyercs, ec-
7| y riaroja yopars adpgukcsl -mak / -mek, Hanpumep:

Otur — Cuan.
Kalk — Bcrawnb.
Git. — Un.
Ver. — Jlai.

Ynpaxxuenue 3

[IpounTaiiTe raroibl Ha TYPELKOM SI3bIKE, IOCTaBbTe UH(U-
HUTHUBBI IJIArOJIOB B YTBEPOUTENbHYIO (POPMY MOBEIUTEIBHOIO
HAKJIOHEHHUsI 2-TO JIMIa €IMHCTBEHHOrO YMCJIa.

Monens: vermek — naBath => ver — qau



oturmak — cUAETH
kalkmak — BcTaBath
asmak — BemarTh
kapatmak — 3akpbIBaTh
okumak — anTath
yazmak — nicartb
susmak — MOJTJATh
almak — nomyJartb
gitmek — uatu

vermek — 1aBaTh

OTtpunareabHasi popma
MMOBEJUTEJHLHOI0 HAKJIOHEeHHUS 2-
ro JHUIAa eJHUHCTBEHHOI0 4 CcJja

OtpuniatenpHast (popma MOBEIUTETHBHOTO HaKJIOHEHUsT oOpa-
3yeTcsl, €ClIM U3 YTBepOUTeNbHON (hopMe MH(PUHUTHBA yOpaTh
nocneiHo OykBYy (k), Harpumep:

yapmak — genate => yapma — He Jenan (yoaperue Ha nocaeo-
HIOIO 2/1ACHYI0 OCHOBbL 21A201d, Neped OMPUUAMEAbHOL YaCHU-
ueli -ma)

sOylemek — roBoputh => sdyleme — He roBopu (ydaperue
HA NOCAEOHIOI0 2AACHYI0 OCHOBbL 2102014, Neped OMpUUament-



HOIUL uacmuueii -me)

OOparuTe BHUMaHHUE Ha TO, YTO B (popMax yapma (He aenail)
u sdyleme (He roBOpM) -ma U, COOTBETCTBEHHO, -Mme SBIISIOTCS
OTpPUIIATEIbHBIMU YACTUIIAMH.

OTriarojibHOE CyleCTBUTEJbLHOE
(= yceuéHHbIN MH(PUHUTHB)

OTrnaroyibHOE CyIECTBUTEbHOE (= YCEUEHHbI WH(PUHU-
THB) 0Opa3yeTcs, €CJIM U3 yTBepauTeIbHOU (popme MHPUHUTHBA
yOpath nocneiHo OykBy (K), Harpumep:

yapmak — ienars => yapma — Jienanue (yoaperue Ha nocneo-
HULL croe)

sOylemek — rosopurp => sdyleme — rosopenue (yoaperue
HA NOCNACOHUTE CN0e2)

Ynpaxuenue 4

1) IlocTaBbTe MH(PUHUTHUBHI [1ArOJIOB B OTPULIATENILHYIO (POp-
My MOBEJMTEILHOTO HAKJIOHEHUS 2-TO JIMLA €IMHCTBEHHOIO
YKCIa, TOMYEPKHUTE YAAPHBIMA CJIOT, MPOYMUTAITE MONTyYEHHbIE
(popMBI C IpaBUIIBHBIM YIaPEHUEM.

Monenb: vermek — gaBate => verme — He gaBau



oturmak — cugeTh
kalkmak — BcTaBaTh
asmak — BeraTh
kapatmak — 3akpbIBaTh
okumak — yurarp
yazmak — nucarb
susmak — MoTJaTh
almak — nonyyvars
gitmek — uaTu

vermek — 1aBathb

2) IloctaBbTe MHPUHUTUBHI I71arojI0B B (DOPMY OTIJIArOJILHOTO
CYLIECTBUTEJIBHOTO (= YCEYEHHOTO MH(PMHUTHBA), IOMYEPKHUTE
YAAPHBIH CJIOT, IPOYUTANTE MOMYYEeHHbIE (POPMBI C IPABUIIbHBIM
YAAPEHUEM.

Mopens: vermek — gaBaTh => verme — oTJada

oturmak — cugerb
kalkmak — BcTaBath
asmak — BemmaTh
kapatmak — 3akpbIBaTh
okumak — unTaTh
yazmak — nucarb
susmak — MoJaTh
almak — nonyuars
gitmek — uaTn



vermek — naBatb

OTpunareabHbiii HH(OUHUTHB

Js1 Toro 4toObl 06pa3oBaTh (hOPMY OTPULIATETBHOTO UH(PU-
HHUTHBA, HY)XHO ONPEIEIUTh €0 OCHOBY U NPUCOEAVHHUTH K HEl
adduKc -ma nim -me, COOTBETCTBEHHO, HAIIPUMED:

yapmak — nenath (yoapenue Ha nocaeonuli caoe)
yap — ocHOBa, mak — OKOHYaHUe

st Toro, 4roObl MOCTPOHUTH (HOPMY OTPUIATENTHHOTO WH-
(punuTHBa, cienyer npubaBUTh K OCHOBe adukc oTpulia-
HMS -INa WK -me:

yapmamak — He aenarb (yoapeHue Ha nepawlii c10e2)
soylememek — He TOBOPUTD (yOaperue Ha 6mopoii caoe)

OtpuuaTesbHBIN cror sIBIsieTCs1 Oe3ynapHbIM, yJapeHue mna-
JlaeT Ha CJIOT, CTOSIINAN NEpes, OTPULIATEIbHBIM.

YnpakHenue S

[IpounTaiiTe rarojibl Ha TYPEIKOM SI3bIKE, MOCTaBbTe UH(U-
HUTUBBI TJIAroJI0B B OTPUIIATENbHYIO (hOpMYy.



Mopnenb: vermek — gaBate => vermemek — He naBaTh

oturmak — cuueTh
kalkmak — BcTaBath
asmak — BemmaTh
kapatmak — 3akpbIBaTh
okumak — yuTaTh
yazmak — nucarb
susmak — MoIJaTh
almak — nonyuars
gitmek — uaTu

vermek — gaBaTb

Kirou K ynpaskHeHuio S

[IpounTanTe raronsl Ha TYPELKOM A3bIKE, IOCTaBbTE UH(U-
HUTHBBI [JIAr0JI0B B YyTBEPIUTEIBHYIO (popMmy.

Mogenb: vermemek — gaBaTh => vermek — naBatb

oturmamak — He cuIeTh
kalkmamak — He BcTaBaTth
asmamak — He BelllaTh
kapatmamak — He 3aKpbIBaTh
okumamak — He YUTaThH



yazmamak — He nucarb
susmamak — He MoJT4aTh
almamak — He noyryyarb
gitmemek — He uaTu
vermemek — He 1aBaTh

VYnpaxxuenue 6

[TpounTaiiTe r7arojasl Ha TYpPELIKOM SI3bIKE, TOCTABbTE H(U-
HUTHBBI [JIAr0JIOB B yTBEPIUTEIBbHYIO (pOpMY MH(PUHUTHUBA.

Mopnens: vermemek — He maBath => vermek — n1aBaTh

oturmamak — He cuIeThb
kalkmamak — He BcTaBaTh
asmamak — He BelllaTh
kapatmamak — He 3akpbIBaTh
okumamak — He yuTaTh
yazmamak — He nucaTh
susmamak — He MOoTJ4aTh
almamak — He nosryyarb
gitmemek — He uaTn
vermemek — He gaBaTh



YKka3areJbHbIE MECTOUMEHHUS

Jl1st 0603HaYEeHNS TIPEIMETOB U SIBJIEHUN B TYPEIIKOM SI3bIKE
UCIIOJIb3YIOTCS yKa3aTelbHble MecTouMenus bu, su, 0.

Bu araba (3Ta mammuHa). (psidom ¢ 2osopsiuum)

Su araba (31a / Ta MaiuHa). (HemMHO20 nodaaviue om 2060-
pswezo)

O araba (ta maivHa). (daneko om 2080psiuezo)



MHOKeCTBEHHOE YHCJIO
cymectBuTeJbHbIX / Cogul eki

3aKoH rapMOHHH INIACHBIX Ha 2

ITocne a, 1, 0, u admkc -lar IMocne e, i, 6, i eu[:ll:um -ler

masa + lar = masalar [macasap] (crossi) cicek + ler = cigekler [uuuuknap] (upetsi)
kapi + lar = kapilar (aeepu) sehir + ler = sehirler (ropoaa)
okul + lar = okullar (wkoab) siiz + ler = siizler (cnosa)

Hmeemen esudy 1gcHga Oyked 8 nociedHem cao2e closd.

st 0O6pa3oBaHUs MHOXKECTBEHHOTO YHUCIIA CYIIECTBUTENb-
HBIX K HUM npuOaBistiorcs: appukcol (OKoHUaHus) -lar / -ler/

3aKOH rapMOHHUM IJIACHBIX Ha 2

Addukc (okonuanue) -lar npubasnsiercs, ecnu Mocae HUA
CJIOI HE3aMMCTBOBAHHOIO (MCKOHHO TYPEIKOTO CJIOBa) COAEp-
KUT TJIACHBIE 4, 1, 0, U, HATIPUMEP:

masa + lar = masalar [macanap] (cTomnmi)
kap1 + lar = kapilar (gBepn)

okul + lar = okullar (mkoJbr)

Addukc (okoHYaHue) -ler npudaBiseTcs, eCliu MOCIeTHINA



CJIOI HE3aMMCTBOBAHHOTO (MCKOHHO TYPEIKOTO CJIOBa) COmep-
JKUT TJIACHBIE €, 1, 0, ii, HarpuMep:

cicek + ler = cicekler [uuuuxvaap] (11BETHI)
sehir + ler = sehirler (ropona)
s0z + ler = sozler [cé3ba3p] (cnoBa)

Uckiarouyenusa:

Saat (uacel) — saatler
Hayal (meura) — hayaller
Kalp (cepue) — kalpler

Ynpa:xxnenue 7

[IpounTaiiTe ciaoBa, MOCTaBbTE NAHHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC
B (hOpMy MHOKECTBEHHOI'O UMCJIa, UCXO/Isl U3 CIIEAYIOLIETro mpa-
BUJIA:

atrou— lar
eioii— ler

araba (aBToMOOUJIb)

masa (cTon)

O0gretmen (yuuTeb)

sira [coipa] (pabounii cTom)
aile [aiine] (cembs)



kopek [kénexv] (cobaka)
kedi (komika)

ders (ypok)

pencere [n310dcap3] (OKHO)
cicek [uuu3xs | (11BETOK)

atrou— lar
eioii— ler

baba (orer)

canta [uanma] (cymMKa)

miidiir [mro0rop] (Ha4aJIbHUK, YIIPABIISIIOIIMIN 1EIaMK)
defter (teTpanp)

dolap (xabuner)

ev [98] (mom)

sehir [wexup] (ropon)

ogrenci [épsnoocu] (CTyaeHT)

kitap (kawura)

silgi [cunzu] (nactuk)

atrou— lar
eioii— ler

otobiis (aBToOyc)

kalem (pyuka)

doktor (Bpau)

cetvel [0xcomeans | (MuHENKA)
tahta (mocka)

giil /zronv] (po3a)



ogul [oya] (cbH)
agac [aau] (nepeBo)

Kirwou k ynpakHenuio 7

[IpoBepbTe MPaBUILHOCTD BHINOJIHEHUA ypaxkHeHus 8. [Ipo-
YUTAUTE CYHIECTBUTENILHBIE B €IMHCTBEHHOM U MHOKECTBEHHOM
YuCIIe.

atrou— lar
eioii— ler

araba (aBromoOusb) — arabalar [apabanrap]
masa (croin) — mesalar

ogretmen (yuurenn) — 6gretmenler [épammsnnsp]
sira [coipa] (pabouwnii cron) — siralar

aile (cemps) — aileler

kopek (cobaka) — kopekler

kedi (komka) — kediler

ders (ypok) — dersler

pencere [nsndcop3] (OkHO) — pencereler

atrou— lar
eioii— ler

cicek [uuusx] (uBetok) — cicekler
baba (orten) — babalar



canta [uanma] (cymka) — cantalar

miidiir [mroorop] (HaYaIbHUK, YOPaBISIIONIVKA AeIaMu) —
miidiirler

defter (xkuura) — defteler

dolap (kxabuner) — dolaplar

ev (mom) — evler

sehir [uyxuw | (ropon) — sehirler

ogrenci [épsnoocu] (crynent) — d@renciler

atrou— lar
eioii— ler

kitap (knura) — kipaplar

silgi (mactuk) — silgiler

otobiis (aBToOyc) — otobiisler

kalem (pyuka) — kalemler

doktor (Bpau) — doktorlar

cetvel [Oxcamesns ] (MuHetika) — cetveler
tahta (mocka) — tahtalar

giil [zr0nv] (po3a) — giiller

ogul [oya] (cbiH) — ogullar

agac [aau] (nepeBo) — agaclar



BonpocureanHas
yacTaia mi, mi, mu, mii

BormpocutenpHast yactuiia mi, mi, mu, mii Heodxoauma, ec-
JIM B BOITIPOCUTEJILHOM ITPEAJIOKEHAN HET BOITPOCUTEIIBHOTO CJIO-
Ba, HAIIPUMeED:

Bu, masa m1? — Dto cron?
Bu, atkt m1? — 91o mapd?

Bu, defter mi? — Dto Terpann?
Bu, 6grenci mi? — Ito crynent?

Bu, doktor mu? — 9t0 Bpau?
Bu, ogul mu? — 9710 chH?

Bu, s6z mii? — 9T1o ci0B0?
Bu, miidiir mii? — 910 Ha4YaILHUK ?

BomnpocurenpHas yactuiia mi, mi, mu, mii cienyer 3a cio-
BOM, K KOTOPOMY OTHOCHTCS 11O CMBICITY. B cBOI0 ouepenb, He00-
XOIMMasi BOMPOCUTENIbHAS YacTula (mi, mi, mu uau mii) noj-
Oupaetcsi, UCXO/Isl U3 3aKOHA FAPMOHMH TJIACHBIX Ha 4.



3aKOH rapMoOHHUH IJIaCHbIX Ha 4

3aKOH rapMOHUMM IVIACHBIX CKJIAAbIBAETCS U3 PACCMOTPEHHO-
r0 paHee 3aKOHA FAPMOHUH TJIACHBIX Ha 2 ¥ MPHUHIMIIA TYOHOTO
Y HETYOHOTO TIPUTSIKEHHMSI.

Bce 8 racHbIX TypeLKoro si3blka MoApas3ieisioTcs: Ha TyOHbIe
Y HETyOHBIE:

I'yOHBIMH SBIAIOTCS 0, U, O, ii.
Hery0HbIMHu SBIAIOTCA a, 1, €, i.

Korpa ryOsl BHITSHYTHI TPYOOUKOH MOMTyYaloTCs TyOHbIE IJ1ac-
Hble (0, U, 0, ii), a MpY HOPMATLHOM MOJIOKEHUH T'y0 MOTyYaloTCs

HeryOHbIe IJIacHBIE (a, 1, €, 1).

CyTb 3aKOHa FApMOHUU TJIACHBIX COCTOUT B TOM, YTO IIPU Ha-
paitieHuu apPUKCOB K CIIOBY:

1) 3a He2yOHbIMU 20ACHBLIMU @, T MOJICEM CAE008AMb MOALKO
He2yOHOTl 21ACHbI 1,

2) 3a He2yOHbIMU €, T MONbKO He2YOHOl i,

3) 3a 2yoHbIMU 0, U MOALKO 2YOHOTL U



4) 3a eyonvIMu O, T moavko 2yoHoT .
AI-LEI-1,OU-UO0OU—-U

To ecTb, Ka4eCTBO IJIACHOM MOCJIEIHETO CJIOTa CJI0BA OIpejie-
JIsIeT Ka4yecTBO MIacHou apdpukca.

3aKoH rapMOHMH IACHBIX Ha 4

3a a WK 1 HIeT 1 3a e wiM i uaet i 3a 0 HIH 11 HAET U | 3a o wiu il uaer a
Bu, masa mi? — Bu, defter mi? — Bu, doktor mu? — | Bu, 56z mii? — 310
210 - cTon? 10 - TeTpaas? 10 - Bpau? | cnoso?

Bu, atks mi? — Bu, d@renci mi? — Bu, oful mu? — Bu, midiir mii? —
310 - wapd? IT10 - CTyeHT? 3710 - CbIH? ITO HAYANILHHUK?

Hmeemca esudy 2nacras GyKed 8 nociedHeM ¢1o2e caosd.

Ecnu nocienHuii cior cjioBa COAEPKUT INIACHYIO & WM 1, TO
apuKc MOKET cofepKaTh TONBKO I

A —1

Bu, masa m1? — 910 — cron?
Bu, atk1 m1? — 910 — mapd?

Ecnmu nocnenHuii cior ¢jaoBa COAEpKUT IJIAaCHYIO € WM i, TO
apukc MOKET cofepKaTh TONBKO i:



E(@—1

Bu, defter mi? — 910 — TeTpann?
Bu, 6grenci mi? — to — cryneHT?

Ecnu nocneanuii ciior cioBa COAEPKUT IIACHYIO O WM U, TO
apuKCc MOXKET coliepKaTh TOJIBKO U:

OWU)—-U

Bu, doktor mu? — 910 — Bpau?
Bu, ogul mu? — 910 — cbiH?

Ecnu nocneanuii cior cioBa COOEPKUT IMIacHyI0 0 Wi ii, To
apdpukc MokeT conepxkarh TOJBKO

O0U)-U

Bu, s6z mii? — 910 — cjioBO?
Bu, miidiir mii? — 910 — HaYAJILHUK ?

[Mpu noGaBnenun adppukcoB (OKOHYAHMI) K CIIOBY BCerja
JEWCTBYET 3aKOH FAPMOHMH IVIACHBIX, OT KOTOPOTO U 3aBUCUT Ka-
Kas riacHas OyneT B 1o0aBisieMbIx aprkcax.



A (I) - I (Bu, masa m1?)
E (I) = I (Bu, defter mi?)
O (U) —» U (Bu, doktor mu?)
O (U) - U (Bu, stz mii?)

VYnpaxxnenue 8

JlonosHuTe MpeyIoKeHUsT BOIMPOCUTEIBHON YacTUIIEH mi,
mi, mu wi mii. [IpounTaiite, nepeBeguTe Ha PyCCKUM SA3BIK.

A() > 1
E(l)— 1
o(U) —U
OU) - U

Bu, salon (roctunas) __?
Bu, araba (aBromo6min) __?
Bu, ev (mom) __?

Bu, baba (otem) __ ?

Bu, deniz (mope) __?

Bu, kopek (codaka) __?

Bu, kus (ntuna) __?

A() =1
E()—1I
o(U) —U
OoW)—-U



Bu, kitap (knura) __?

Bu, sozliik (TonkoBsiii ciioBaps) __?
Bu, tahta (gocka) __?

Bu, dort (uetsipe) __?

Bu, cetvel [0axcameans] (munerika) _ ?
Bu, s6z (o6emanne) __?

Bu, kalem (pyuka) __?

A -1
E()—1I
oU)-U
o) —-U

Bu, oda (komnara) __?

Bu, giil (poza) __?

Bu, ¢icek (uBerok) __?

Bu, a1 (yneir) __?

Bu, koylii (kpectbsiiun) __?
Bu, yildiz (3Be3na) __?

Bu, mektup (nmucemo) __?

A -1
E(l)— 1
o(U) - U
OU) - U

Bu, dolap (kabuner) __?



Bu, sokak (ymmma) __?

Bu, vurgu (akuenr) __?

Bu, televizyon __?

Bu, ogul (ceH) __?

Bu, terbiye (Bocriutanue) __?
Bu, abla (crapmas cectpa) __?

A -1
E()— 1
ou)-U
OU) - U

Bu, goz (tnaz) __?

Bu, motor (nBurarens) _ ?
Bu, hos (npusitHO) __?
Bu, aile (cembs) __?

Bu, kedi (komka) __?

Bu, radyo __?

Bu, kuzu (saraénok) __?
Bu, arkadas (qpyr) __?

Kirou k ynpaskHennio 8

IIpoBepbTe MPaBUIIBHOCTD BBITOJHEHUSA YITpaxxHeHus 9. [1po-
yuTaiTe, EpeBeAUTe Ha PYCCKUM SI3bIK.

Al) -1



E(l)—1
o(U) —U
OU) - U

Bu, salon (rocturas) mu?
Bu, araba (aBTom0o06m15) M1?
Bu, ev (mom) mi?

Bu, baba (otern) mm?

Bu, deniz (Mope) mi?

Bu, kopek (cobaka) mi?

Bu, kug (nTuiia) mu?

A() =1
E()—1I
o(U) - U
o) - U

Bu, kitap (xHura) mm?

Bu, sozliik (TosmkoBsIii cioBaps) mii?
Bu, tahta (mocka) mi?

Bu, dort (uetsipe) mii?

Bu, cetvel [0xcomesns | (nuHerika) mi?
Bu, s6z (o6emanne) mii?

Bu, kalem (pyuka) mi?

A -1
E(l)— 1
o(U) - U



ow)-U

Bu, oda (komnaTa) nm?

Bu, giil (po3a) mii?

Bu, cicek (Betok) mi?

Bu, ar1 (yneit) m?

Bu, koylii (kpectbsiHMH) mii?
Bu, yildiz (3Be3na) ma?

Bu, mektup (nmucpmo) mu?

A(l) > 1
E(l)—1
o(U) —U
OU) - U

Bu, dolap (kabuner) mi?

Bu, sokak (ynuia) m?

Bu, vurgu (akuenTt) mu?

Bu, televizyon mu?

Bu, ogul (cein) mu?

Bu, terbiye (Bocnimtanue) mi?
Bu, abla (crapimas cecrpa) mi?

A) =1
E()—1
o(U)—U
Oow)—-U



Bu, g6z (r1a3) mii?

Bu, motor (mBurarens) mu?
Bu, hos (npusitHo) mu?
Bu, aile (cembst) mi?

Bu, kedi (komika) mi?

Bu, radyo mu?

Bu, kuzu (saruénox) mu?
Bu, arkadas (qpyr) mi?



Ypok 2. KoainyecTBeHHBIE
yncauTeabHbIe / Sayl Sifatlar

YUucanreannsie ¢ (0 10 10

0 (sifir), 1 (bir), 2 (iki), 3 (ii¢), 4 (dort), S (bes), 6 (alt1), 7 [iie-
ou] (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)



VYnpaknenue 1

[Iponuiumre npuMepsl CIIOBaMH.

Monens:

I1+1=2

1 (bir) mmoc (art1) 1 (bir) paBuo 2 (esittir iki).

0+0=0
1+1=2
2+41=3
3+1=4
4+1=5
5+1=6
6+1=7
7+1=8
8+1=9
9+1=10

0 (sifir), 1 (bir), 2 (iki), 3 (ii¢), 4 (dort), S (bes), 6 (alt1),
7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

Monens:



10-2=38
10 (on) munyc (eksi) 2 (iki) paBHo 8 (esittir sekiz).

10-1=9
10-2=8
10-3=7
10-4=6
10-5=5
10-6=4
10-7=3
10-8=2
10-9=1
10-10=0



Yucaunreannsie ot 11 1o 19

YucmutenbHblie oT 11 10 19 00pa3ytorcst myTéM ClIokKeH s, Ha-
npuMep:

11 — on bir
12 — on iki
Ynpaxknenue 2

0 (sifir), 1 (bir), 2 (iki), 3 (ii¢), 4 (dort), S (bes), 6 (alt1),
7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

[TponuimmTe MpUMeEpsI CJIOBaMHU.

Mogneib:

10+1 =11

10 (on) nuroc (art1) 1 (bir) paBuo 11 (egittir on bir).
10+0 =10

10+1 =11

11+1=12

12+1=13
13+1=14



14+1=15
I5+1=16
16+1 =17
17+1 =18
18+1=19

0 (sifir), 1 (bir), 2 (iki), 3 (ii¢), 4 (dort), S (bes), 6 (alt1),
7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

Monens:
19-9=10
19 (on dokuz) munyc (eksi) 9 (dokuz) paBno 10 (esittir on).

19-9=10
18-8=10
17-7=10
16-6=10
15-5=10
14-4=10
13-3=10
12-2=10
11-1=10
10-10=0



ecATKH
oT 20 1o 90 1 uncauTeJbHbLIE 10 99

JlecATKY HYKHO BBIyYHUTh:

20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), 50 (elli), 60 (altmis),
70 (yetmis), 80 (seksen), 90 (doksan)

OcrasnbHble yucauTebHbIe 10 99 00pa3yloTcs MyTEM CIOXKe-
HUS1, HATIpUMep:

22 — yirmi iki
33 — otuz ii¢

Ynpaxxuenue 3

0 (sifir), 1 (bir), 2 (iki), 3 (ii¢), 4 (dort), S (bes), 6 (altr),
7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), 50 (elli), 60 (altmis),
70 (yetmis), 80 (seksen), 90 (doksan)

[IpormiuvTe npUuMepsl CIIOBAMHU.

Mopenb:



10+1 =11
21 (yirmi bir) muroc (art1) 1 (bir) paBHo 22 (esittir yirmi iki).

21+1=22

32+11=43
43 +11 =54
54 +11 =65
65 +11=76
76 +11 =87
87 +11 =98
25+11=36
36 +11 =47
47 +11 =58
58 +11 =69
69 +12 =81
81 +12=93

0 (sifir), 1 (bir), 2 (iki), 3 (ii¢), 4 (dort), S (bes), 6 (alt1),
7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), S0 (elli), 60 (altms),
70 (yetmis), 80 (seksen), 90 (doksan)

Mopenb:
29-9=20

ABangumars jAeBATh (yirmi dokuz) mmHyc (eksi) nme-



BATH (dokuz) paBHo ABaguaThk (esittir yirmi).

29-9=20
38 -8 =30
47 -7 =40
56 -6 =50
65-5=60
74 -4=170
83-3=80
92-2=90
90— 11 =79
79 - 10 = 69
69 — 20 = 49
49-30=19

Pa3zHuna Mexxay CJI0KHbIMU
yucanteJbHbIMA 10 100 1 mocae 100

Crnemyer oOpaTTh BHUMaHHME Ha TO, YTO IMPOCTHIE YHCIA
JI0 CTa CTOSIT MOCJIe AECATKOB, a mpocThie yncia nocie 100 crost
niepel COTHAMM, ThiCAYaMM, MWUIMOHAMU U T. 1. (E€CJIM HYXHO
CKa3aTb, CKOJIKO COTEH, THICSY, MUIJIMOHOB U T. I1., KaK B pyC-
CKOM sI3bIKe), TIPA 3TOM BCE UHCIUTENIbHBIE YMOTPEOISIOTCS
B (popMe eTMHCTBEHHOTO YMCIia, HAllpUMep:



on bir

yirmi iki
otuz {¢

kark dort

elli bes
altmug alu
yetmis yedi
seksen sekiz
doksan dokuz

100

200

300
4000
5000 000
Ho:

101

202

303

yiiz

iki yiiz

ii¢ yiiz
dirt bin
bes milyon
Fakat:
yiiz bir

iki yiiz iki
g yiz tg




CorHn
100 — yiiz

O crasnbHBlE COTHH U CIIOXHBIE Yrcia 10 999 obpazyrorcs my-
TEM CJI0KEHM S, HAIIpUMEp:

200 — iKi yiiz (aBe cotHun)
300 — ii¢ yiiz (Tpu cOTHU)
324 —ii¢ yiiz yirmi dort

Yonpaxknenue 4

0 (sifir), 1 (bir), 2 (iki), 3 (ii¢), 4 (dort), S (bes), 6 (altr),
7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), S0 (elli), 60 (altms),
70 (yetmis), 80 (seksen), 90 (doksan)

100 (yiiz)

[TponuimmTe npuMeEpsI CIIOBAMM.
Monens:

10+1 =11



123 (yiiz yirmi ii¢) muroc (art1) 100 (yiiz) paBHo 223 (esittir
iki yiliz yirmi G¢).

123 +100 = 223
234 +200 =434
345 +300 = 645
456 +400 = 856
567 +300 = 867
678 +300 =978
789 +200 =989
891 +100 =991

0 (sifir), 1 (bir), 2 (iki), 3 (ii¢), 4 (dort), S (bes), 6 (alt1),
7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), 50 (elli), 60 (altmis),
70 (yetmis), 80 (seksen), 90 (doksan)

100 (yiiz)

Mopenb:
929 — 100 = 829

929 (dokuz yiiz yirmi dokuz) munyc (eksi) 100 (yiiz) paBHo
829 (esittir sekiz yiiz yirmi dokuz).

929 - 100 = 829



838 — 100 =738
747 — 100 = 647
656 — 100 = 556
565 - 100 =465
474 - 100 =374
383 -100 =283
292 - 100 =192
181 -100 =81



T])ICH‘II/I, MUJIJINOHDbI, MAJLJINAP AbI

1000 — bin

2000 — iki bin

3000 - ii¢ bin

1000 000 — milyon

2000 000 — 1ki milyon
3000 000 — ii¢ milyon
1000 000 000 — milyar
2000 000 000- iki milyar
3000 000 000 — ti¢ milyar

Bce ocrasibHbIe CTIOKHBIE YMCIUTEbHBIE TaKXke 00pa3yloTCs
MOCPEACTBOM CIIOKEHUS1, HAITPUMED:

5005005555 — bes milyar bes milyon bes bin bes yiiz elli beg



KoandecTBeHHbIE UHCINTEIbHbIE
N CYIMECTBUTCJbHLIC

KonuyecTBeHHOE 4YMCIUTENLHOE MPEIIECTBYET CYIIECTBU-
TEeJIbHOMY, TIPY 9TOM CYIIECTBUTEILHOE HE MOXKET UMETh appuK-
ca MHOECTBEHHOT'O UHCIa, HalpUMep:

iki bardak — nBa crakasHa

Ecnu nipu cyiiecTBUTENIbHOM €CTh APYroe ornpeaeieHue, Ko-
JIMYECTBEHHOE YUCIUTEbHOE Oy/IeT eMy MpeAllecTBOBATh, Ha-
npumep:

iki 1yi bardak — aBa Xopommx crakaHa

KonmyecTBeHHOE YnCIMTEILHOE B PO OnpeacJICHUS CTOUT
nepea MMEHEM CYHICCTBUTCIIBHBIM; UMA CYHICCTBUTCIIBHOC I10-
CJIE KOJIMYECTBEHHOI'O YHCIIUTEIIBHOI'O HE MOXET UMETb a(p(bm(—
Ca MHOXCCTBECHHOI'O 4MCJIa.

Ecim y cymiecTBUTEILHOTO €CTh U Apyrue ONpeNE]eHus, TO
YUCIIUTEIBHOE CTABUTCS NIEPE] HUMU.

HckimodeHreM SBISIETCS YUCIUTENbHOE bir B PO Heompe-
JEJIEHHOTO aPTUKJIS — €r0 MECTO OOBIYHO MEpPEJ] CYIIeCTBUTEIb-



HBIM:

Iyi bir bardak — xopommii crakas.



VYpok 3. PazroBopHbii
TYPeUKHH SI3bIK

Tema 1. IlpuBercTBHE
MAaJIO3HAKOMBIX JIOAeH

Pa306epém mpuBETCTBHE MaJIO3HAKOMBIX JIIOZIEH, Hampumep,
cocejielt 1o IOMY WJIH yJIHIIe:



Tema 2. B npoaykToBOM Mara3mnHe

Hannucu B Mmara3smHax

ITponyxToBblii Marasus — Market
Marasus — Magaza

Bxon — Giris

Beixon — Cikis

Ha ce6s — Cekiniz

Or ce6sa — Itiniz

OtkpeiTo — Agik

3akpeiTo — Kapal

B npoaykroBom marasune — Markette

OoOpainenue K NpoaaBILy

Eciu BB HE MOXeTe UTO-TO HAWTH B MarasvHe, BaM IOHAJI0-
ouTcs oMol poaasiia. B aToM cirydae HayaTh MOXKHO TakK:

N3punure! — Affedersiniz!
W
Ckaxure, noxanyiicra! — Bakar misiniz!



Koraa nponaserr k Bam NoAOMAET, OH CKaXeT:
Cnymato Bac. — Buyurun.

[Tpearnomnoxum, 4To BbI MIIUTE XJIe0, TOT/IA Ballia peruinka Oy-
IIEeT TaKas:

Ectp 11 x1€0? — Ekmek var mi1?
[Iponager; MOXET OTBETUTH BaM B JIBYX BapUaHTaX:

1) Ha, ects. Bot 31ech / Bor Tam. — Evet, var. Iste burada /
Iste orada.

2) Her, nery. 3akonuwics. — Hayir, yok. Kalmadi.
Bama pennuka:
Cnacu6o! — Tesekkiirler!

JnaJjior y Kaccel

Kaccup: — [To6po noxasnoats! / Kasyer: — Hos geldiniz!
Knuent: — Cnacu6o! / Miisteri: — Hog bulduk!

Kaccup: — ITakeruk xenaere? / Kasyer: — Poget ister misiniz?
Kmuenr: — [la, noxanyiicra! / Miisteri: — Evet, liitfen!



Wi

Kmuent: — Her, cmacu6o! / Miisteri: — Hayir, tesekkiirler,
istemiyorum!

Kaccup: — Bol gomkubl 10 sup. / Kasyer: — Borcunuz 10 (on)
lira. Kartla m1 6demek istersiniz, pesin mi?

Kmuent: — Kaproii, noxanyiicra! / Miisteri: — Kartla,
buyurun!

Kaccup: — Ioxanyiicta, BBeaute naposb. / Kasyer: — Liitfen
sifre giriniz!

Kmuenr: — [la, xoporo! / Miisteri: — Peki, tamam!

Kaccup: — Cnacu6o. / Kasyer: — Tesekkiirler.

Kmuenrt: — Jlérkou padotsi! / Miisteri: -Kolay gelsin! (9mo
2080pUMCSL, HANPUMED, NPU 8X00€ U 8bIX00e U3 MA2A3UHA. )

Ynpaxknenue 1

Brinuinure 1 BelyuuTe BCE HOBBIE CJIOBA. 3aKPOUTE TYPELKUIA
TEKCT, U [IEPEBEUTE C PYCCKOI'0 Ha TYPELIKUM PETUIMKU U3 JIEBOU
KOJIOHKM TaOnuIlbl, JaHHOU Huxke. Eciu kakue-mm0o0 ciioBa Bbl-
30BYT y Bac CJIOKHOCTH, €ILE pa3 BHIIUIINATE UX B CIOBAPb U BbI-
YUYHUTE 3aHOBO.



- Ectb 1 xne6?

- Ia, ecteb. Bor 3neck / Bor Tam.
- Het, HeTy. 3akoHumunCs.

- Cnacubo!

Kaccup: - loGpo noxanoeats!

Knuenr: - Cnacubo!

Kaccup: - [TakeTHK xenaere?

Knuenr: - [la, noanyiicral

Knuent: - Her, cnacubo!

Kaccup: - Bul gomsHsl 10 nup. Bl wenaete
PACTUIATHTECA KAPTOH HIIH HATMUHBIMH?
Knuenr: - Kaproii, noxkanyiicral
Kaccup: - [oxanyiicta, BBeiUTe Napons.
Knuenr: - [la, xopowo!

Kaccup: - CnacuGo.

Knuent: - JTérkoit paGorsi!

- Ekmek var mi?

- Evet, var. iste burada / iste orada.
- Hayr, yok. Kalmad.

- Tesekkiirler!

Kasyer: - Hos geldiniz!

Miisteri: - Hog bulduk!

Kasyer: - Poset ister misiniz?

Miisteri: - Evet, liitfen!

Miisteri: - Hayar, tesekkiirler, istemiyorum!
Kasyer: - Borcunuz 10 (on) lira. Kartla m1
tdemek istersiniz, pesin mi?

Miisteri: - Kartla, buysrun!

Kasyer: - Liitfen sifre giriniz.

Miigteri: - Peki, tamam!

Kasyer: - Tesekkiirler.

Miisteri: -Kolay gelsin!

Ynpaknenue 2

OTpa60TaﬁTe OUAJIOT HUKE, ITOCTAaBUB BMECTO ITPOITYCKOB CO-
OTBETCTBYIOIIUEC YNUCIIUTEIIBHBIC U CJIOBA U3 CITMCKOB HUKE.

1 (bir), 2 (iki), 3 (ii¢), 4 (dort), 5 (bes), 6 (alt), 7 (vedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), 50 (elli), 60 (altmus), 70 (vetmis), 80 (seksen), 90 (doksan)

MopodiceHoe dondurma MONOKO st
wiokonad Kongpembi | cikolata CaxapHbiil NECoK toz seker
anenbcuHoesIll coK portakal suyu Koghe kahve
MUHepaibHaa soda maden suyu MAKAPOHBI makarna
uaii cay kapmodpeab patates




- U3BunmTe!

- Cnywaro Bac.
-Ectb M ........7

- Jla, ecThb, BOT 34€Ch.

Aunanor y Kaccel

- Affedersiniz!

- Buysrun.

" rveene VAT M7

- Evet, var. Iste burada.

Kasada diyalog

Kaccup: — [o6po noxanosars!
Kaccup: — TIakeTuk #enaere?
Knuenr: — [la, noxanyiicra!

Kaccup: — Bbl JO/UKHBI ... THP.

Kak Bbl #enaete oniaruTh, KapToii Hau
HaMMYHBIMH?

Knuent: — Kaproii, noxanyiicra!
Kaccup: — Cnacubo.

Knuenr: — Jlérkoii paborst!

Kaccup: — Jlo6po noxanosars!
Kasyer: — Poset ister misiniz?
Miisteri: — Evet, liitfen!

Kasyer: — Borcunuz ..... lira.

Kartla m1 ddemek istersiniz, pesin mi?

Miisteri: — Kartla, buytrun!
Kasyer: — Tesekkiirler.
Miisteri: -Kolay gelsin!




Tema 3. Ha poinke (Pazarda)

Oopainenus

Crapuias cectpénka — Ablacigim
bpar — Abi

Bparumka — Kardesim
VBaxaemasa — Hanim kiz

J{uajor Ha pbIHKe

Kmmenr: — JIérkoit padotst! / Miisteri: — Hayirli igler!
[Tponagen: — Cnacu6o! / Satici: — Sag olun / Tesekkiirler.
Kmuenrt: — Ectb 1 uepernaa? / Miisteri: — Kiraz var mi?

[Mpomagen;: — Ha, ectb. Ckonbko KujiorpamMmmoB? / Satici:

Evet, var. Kac kilo?

Kmuent: — Ckompko ctout 1 kunorpamm? / Miisteri:
Kilosu ne kadar?

Win

Kment: — Crkombko croutr 1 mryka? / Miisteri:

Tanesi ne kadar?
[Tpomaser: — 5 nup. / Satict: — 5 (bes) lira.
Kmuenr: — [IBa kuiorpamma, noxanyicra. / Miisteri:



Iki kilo liitfen.
[Mponasen: — Koneuno. Bam pate Ganan? / Satici: — Tabii.
Muz da vereyim mi?

Kmuenr: — bananer noma ecth. EcTb 1M aneibncu-
Hbl? / Miisteri: — Muz evde var. Portakal var m1?
[IpomaBen: — K coxaneHWoo, CErogHs anejibCMHOB

HeT. / Satici: — Maalesef, bugiin portakal yok.

Kmuent: — Torga 1 xwiorpamm mHe s05mok. / Miisteri: —
O zaman bana 1 (bir) kilo elma ver.

[Mpomagen: — Xoporo. Yto-uubyns eme? / Saticr: — Peki.
Bagka bir sey?

Kmuent: — Hert, cnmacu6o. Ckonbko aup 3a Bce€? / Miisteri: —
Hayir, tesekkiirler. Tamam, hepsi ne kadar? / Borcum ne kadar?
Hepsi ne kadar?

[Iponaser: — Beé -10 mup. / Satici: — Hepsi 10 (on) lira.

Knuent: — Bosemute, nérkoii padotsi! / Miisteri: — Buyuarun,
kolay gelsin!

[Mponasen: — Criacu6o! / Satici: — Sag olun / Tegekkiirler.

Yonpaknenue 3

Brimuinure 1 BeIyduTe BCe HOBBIE CJIOBA. 3aKPOUTE TYPEITKUIA
TEKCT, ¥ lIEPEBEMTE C PYCCKOTO Ha TYPELIKUI PETUIMKH U3 JIEBOU
KOJIOHKM TaOJIUIpl, JaHHOW HUXe. Ecan Kakue-1moo cjioBa BBI-
30BYT y BacC CJIOXKHOCTH, €IIIE pa3 BHIIUIIATE UX B CJIOBAPH U BbI-
yUUTE 3aHOBO.



CTapLias CeCTPEHKa
Gpar

Oparuiika
yBaXaemas

ablacigim
abi

kardegim
hamm kiz

Knuenr: - Jlérkoii paborsi!

[Npopasew; - Cnacubo!

Knuenr: - Ecte i1 ueperuns?
IMpopasew: - [la, ectb. CKoIbKO
KHI0rpamMoB?

Knuent: - CKOMbKO CTOMT 1 KMaorpamMm?
Knuenr: - Ckonbko crour 1 wryka?
[Npopasew; - 5 nMp.

Knuenr: - [lga Kunorpamma, noanyiicra.

Miisteri: - Hayirh isler!

Sauce: - Sag olun / Tesekkiirler.
Miisteri: - Kiraz var mi?
Saticr: - Evet, var. Kag kilo?

Miigteri: - Kilosu ne kadar?
Miigteri: - Tanesi ne kadar?
Satice: - 5 (bes) lira?
Miisteri: - Iki kilo liitfen.

popaeety; - Koneuno. Bam gats Ganau?
KnueHT: - BaHaHb! foma ecTb. ECTb T
ArneNbCHHbLI?

[Mpogasew: - K coxaneHuio, cerojms
aneabCHHOB HET.

Knment: - Torga 1 kunorpamm mHe aG1ok.

Saticr: - Tabii. Muz da vereyim mi?
Miigteri: - Muz evde var. Portakal var m1?

Saticr: - Maalesef, bugiin portakal yok.

Miisteri: - O zaman bana 1 (bir) kilo elma
Ver.

[Mpogaeew: - Xopowo. Yro-uubyas ewe?

Satice: - Peki. Bagka bir gey?

Knment: - Her, cnacubo. CKOMbKO THp 3a
BCE?

Miisteri: - Hayir, tesekkiirler. Tamam, hepsi
ne kadar? / Borcum ne kadar? Hepsi ne
kadar?

MMpopaeew: - Beé -10 aup. KnueHr: -
Bosbmure, nérkoii padors!

Sauca: - Hepsi 10 (on) lira.
Miisteri: - Buyurun, kolay gelsin!

MMpopaeels: - Cnacubo!

Satick: - Sag olun / Tegekkiirler.

Yanpaknenue 4

OTpa6OTaI71TC AUAAJIOT HUKE, IMTOCTAaBUB BMCCTO ITPOITYCKOB CO-




OTBETCTBYIOIIUEC YNUCIIUTEIIBHBIC U CJIOBA U3 CITMCKOB HUIKEC.

1 (bir), 2 (iki), 3 (ii¢), 4 (dort), 5 (bes), 6 (alt), 7 (vedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), 50 (elli), 60 (altmis), 70 (vetmis), 80 (seksen), 90 (doksan)

Knuenr: — CronbKo CToHT 1 Kunorpamm?
HITH

Knunent: — CroibKo CTOMT 1 uTyKa?
[Tpopasew: — ....... Mp.

Knment: — Jlga KMa0rpamMma, noxamyHcra.

[popasew; — Koneuno, Bam aars ... ?
KnueHr: — ...... AoMa ecTk. ECTe /M ....... r
[Mpopasen; — K comanenmo, cerogHs
HeT.

Knuent: — Torga ..... KHIOTpaMMm MHe

[Mpopasew: — Xopouwo. Yto-HudyaL ewé?
Knuent: — Het, cnacufo. CKONBKD 33 BCE?
lpopasey; — Beé -.,.... §wp.

Knuent: — Bosbmure, nérkoii pabotbi!
[lpogasel; — Cnacubo!

Banan muz aneibeuH portakal
abnoko elma nempyuwka maydanoz
uepeLHn kirazlar yKpon dereotu
KayBHUKa cilek Kabauok kabak
KnmenT: —  Jlérxoii  pabots! Miisteri: — Hayirh igler!
[Tpogaser: —_ Cnacubo! | Sanci: — Tesekkiirler.

Knuent: — Ecte 1w il Miigteri: — .......... var mi?
[Mpopasen: — [da, ectb. Ckonbko | Satuck: — Evet, var. Kag kilo?
KHIOTpaMMoB?

Miisteri: — Kilosu ne kadar?

Miisteri: — Tanesi ne kadar?

Satic; — ...... lira,

Miisteri: — ...... kilo liitfen.

Satice: — Tabii da vereyim mi?
Miigteri; — ...... evde var. ...... var mi?
Sancy: — Maalesef, bugiin ....... yok.

Miisteri: — O zaman bana .... kilo .... ver.
Saucr: — Peki. Bagka bir sey?

Miisteri: — Haywr, tesekkiirler. Tamam,
hepsi ne kadar?
Satick: — Hepsi ..... lira.

Miigteri: — Buysrun, kolay gelsin!
Satic: — Tesekkiirler.

Ynpaknenue 5

[Ipouuraiite, nepeBeuTe Ha PYCCKUM SA3bIK. 3aNOIHUTE MPO-
MYCKH HYKHBIMH CJIOBA U3 CIIMCKA HUXE.




Var, rica ederim (100po mokanoBaTh, BCEraa MOXaTyncTa,
He 32 4T0), kilo, mi, geldiniz, buyurun, tesekkiirler, Kac lira?

Satici: — Hos. ..

Miisteri: — Hos bulduk. Armut (rpymm) var ...... ?
Satici: — Evet, ......

Miisteri: — Bir kilo armut ...... ...... ?

Satici: — Bir ...... armut 5 (bes) lira.

Miisteri: — 2 (iki) kilo liitfen.

Satici: — Tabii. ...... ......

Miisteri: -...



Siit Uriinleri
Ayran

Beyaz peynir
Dondurma
Inek siitii
Kasar
Kaymak

Keci siiti
Kefir

Koyun peyniri
Krema

Krem peynir
Lor peyniri

Margarin
Peynir

Peynir alti suyu
Siit

Tereyag

Yag alinrms siit
Yopurt

Yumurta

Etler
Bildircin
Dana

Deve Kusu
Domuz

Geyik

Hindi

Karaca

Kaz

Kuzu

Ordek

Tavsan

Tavuk
Yabandomuzu
Yabani Tavsan

Etiiriinleri
Fiime
ambon

IIpoayKkThI NMTAHUS

CroT ypronaepu
Afipan

Eefias nefinup
Honaypma

Muek croTi
Kaluap

Kaiimak

Keuwn cromo
Kedup

Kowon neiinmp
Kpema

Kpem nefiHup
Top nefinup

Maprapun

[MTedrup

[TefiHup cy anTol
Ciot

Tepeat

Mak: ansmsi cior
Vioypr

FOmypra

Jrnep
BI:L’IJ],HP,{DKHH
Hana

JNese kyury
Jomys

lemk

XHHAH
Kapagsa

Kaz

Kyzy

Opaexk
Tasman
Tasyk
FlGaHgomysy
HGann Tapwan

3T ypronaepu
Prome
Hambou

.

Mosounsie NpogyKTE
Adipan

Beblii cuip
MopaseHoe

Koposke Monoko

Chrip (#enrsii)
Kaiimak, oueHb rycreie
CAHBKH, NOXOHEHE Ha
CIHBOUHOE Macno
Kosse Monoko

Kedup

Oseunii chip

CIHBKH

ThragneHbIi Coip

By, Chipa, no CTPYKTYpe
MOXOAHA HA TROPOr
Maprapus

Chrip

ChBOPOTKA

Monoko

CAHBONHOE Maco

Ofie 3HUPeHHDE MOTMOKD
Horypr

Hiiua

Msico

TMepenen
Toeagiua
Crpayc, MACO CTpayca
CrHHHHA
Onexk, N10CkH
Hupeiika

Kocyna

T'ych, MACO rycs
BapanuHa

¥THa, MACO YTKH
Kponuk

Kypiua

KaGan

3any

MscHBIE TPOAYKTEL
Konuenoe maco
Berunna

™






Dilbalig
Morina balig
Istakoz
Istiridye
Karides
Kerevit
Kalighaligg
Kirmizi bahk
Kipekbahig:
Midye
Miirekkep balif
Pisibalig
Ringa bahig
Sardalya
Sazan bahig
Somon balhig
Sudak
Tonbalig
Uskumru

Yilanbalig

Tahillar
Arpa

Bakla
Bugday
Bulgur
Cavdar
Dan

Gliiten
Karabugiday
Mercimek
Misir
Nohut
Piring

Soya fasulyesi
Yulaf
Makama
Manti

Nisasta

Maya
Kabarima Tozu
Un

Demlenmis igecekler
Thlamur gigegi

Kahve

Kusbumu

Papatya

Sivah cav

HAnnsGansib
MopiHa Gabibi
blcrakos
Herupuape
Kapupec
Keperur

Kbk Ganbisi
KuipMbizbl Basibik
Konex Gansis
Muse
Miopekken Gaikin
MucHbansis
Punra Ganbisi
Cappanss

Cazan Gansim
Comon Ganie
Cyak

Tow Gansis
Yexkympy

Heunan Ganbie

Taxsuuiap
Apna

Bakna
Byypaii
Bynryp
Yaraap
Hapsi
Coren
KapaGyypaii
Mepasmmer
Mbichip
Hoxyr
Mupay
Con acyisecn

MarapHa
MarThi

Huwacra

Mas

KaGaprma To3y
¥H

JleMaeHMHLI HUSKERTED
Blxnamyp unuen

Kaxee

Kyubypny

Manares

Caax uaii

KamBana
Tpecka

Omap
Yerpuua
Kpeserya

Pak

Prifa-mey
Kpactas priba
Axyna
Mugpa
Kapakaruua
Manyc
Cenbab
Capauuel
Kapn

Jlocock
Cynak

Tynen
Crymbpus
Mopckoii yrops

Kpyn

Aumens

Bobsl

Muennia

Bynryp, Kpyna u3 mueHHisi
Poks

Ipoco

Tmoren

Ipeua

YeuepHia
Kykypy3a

HyT, Typeugnii ropox
Puc

Coesbie G00BI
Oncanka
Makaponi

MaHTs! (ManeHbEKHe
nensMEHH)
Kpaxman

Jposoxu
Pasprixaurens
Myxa

Jasapubie TPaBbl
Jlunoewlii weer
Kodpe

Innosmuk
Posmauika

Yenuniil wait






Kegiboynuzu
Kakao
Seker

Yaglar
Aycicedi yaf
Msir yag
Zeytinyagi

Cekirdek ve tohum
Antep fistify

Ay cekirdegi
Badem

Ceviz

Cam f].s.ngl
Finchk

Haghag
Hindistan cevizi
Kabak gekirdegi
Kaju fistify
Keten tohumu
Susam

Yer flsugl

Baharat
Adacayr
Anason

Ardig
Arnavut biberi
Bayirturpu
Bevaz hiber
Biberive
Defne yaprag
Dereotu
Feslegen
Frenk maydanozu
Frenk sogani
Hardal
Kakule
Karabiber
Karanfil
Kekik

Kereviz
Kimyon
Kignig
Kirmizibiber
Kiiri

Kiigiik Hindistan cevizi

T savania

KeunGoiinyay
Kakao
1llexep

Hanap
Adiunuen el
MuichIp Akl

| 3eifTHH Al

| Yexmppex se Toxym

Anren fICThIb
Aii uesupaen
Banem

[wesns

Yam (LICTEILI
PhiHAbIK
Xauxau

| XMHJMCTaH JHEBHIH

Kabak ueknpaeq
Kamy bicThibi
Keten Toxymy
Cycam

| ﬁep EICTEIL
. Baxapar

Agauas

Anacon

Apasrd

Aprasyt Gubepn
Baituiprypny
Eens Gubep
Bubepoe

[Hedwe anpas
Hepeory
Pecneer

DpeHK CoaHbI

Xappan
Kakyne

| KapaGnGep

Kapanduan
KerHk

| Kepesn3

KumboH

Knnnmi
Kripmias Gutep
Kepu

KiomioK xuHgHcTan
JHERHIN

TMamarra

PoskkoBoe fiepeso
Kakao
Caxap, konersi

Macna

I OCOTHEYHOE MaCao0
KyKkypyanoe macno
ONHBKOBOE Macno

Cemena M opexs
PHCTALIKH

CemMena noaconHyxa
Mungans

Ipeukmii opex
Ke;l,ponuc OpeLKy
PyrayR

Maxk

Kokocossiii opex
ThIKBEHHBIE CEMEYKH
OpexH Keilibio
Nbusanoe cems
Kynayt

Apaxuc

Cmepn
Llandpedi

AHHC

Mo BEMBHHK
Kaiienckuii nepery
)(pm{

Benwlii nepey
Posmapun
TNapponwii mcr
¥kpon

Baswimg
Kepsens axypHbiii
3esieHbiii NyK
lopunya
Kapaamon
YepHeii nepery
I'soagmka
THMEAH
Cenuaepeii
TMun

Kopuanap, kunza
Kpacusiii nepey
Kappn
MycKaTHBIi opex

Manaaas



Mine gigegi
Nane
Pul biber

Salga

Safran
Sarimsak
Sirke
Serbetgiotu
Targin
Tursu

Tuz
Vanilya
Zencefil
Yenibahar

Pastalar ve tatlalar
Biskiivi

Ekmek

Cikolata

Kek

Kurabiye

Kuru pasta

Pasta

Puding

Yag pasta

Mune unuen
Hana
TMyn Gubep

Canua

Catppan

| Caprimcak

Chpre
[lepGeTunory
Tapubin
Typury

Tyz

Banwnnes
3engpredun

| Menubaxap

[Nacranap Be TaTasLIap
BHCKIOBH

IKMeK

Yukonara

Kek

Kypatse

Kypy nacra

Macra

Iypuar

| Aw nacra

Bepbena

Msra

Kpacupii nepeiy kpynsoro
nomona

TMacra 13 TOMaToOR WIKH
nepua

IWadpan

YecHok

Yreye

XMenb

Kopuua

Conexes

Cones

Bauuns

Hmbups

JywmncTeiii nepeiy

Boineuka H C1afocTH
IMeuenbe, GHCKBHT

Xneb

Hokonas

Kekc

Meuerine

MeueHse

TopT, MMPOXKHOE, BhINEYKa
Mymuur

Topr, mupoxHoe



Meyve
Ahududu
Ananas
Armut
Avokado
Ayva
Bagiirtlen
Cennet elmasi

Gagla

Cilek
Elma

Erik

Frenk tiziimii
Hurma
Incir
Greyfurt
Dut
Karadut
Karpuz
Kavun
Kayisi
Kiraz

Kivi
Kizilcik
Kuru iiziim
Kughumu
Limon
Mandalina
Mango
Muz

Nar
Portakal
Seftali
Vigne
Uziim
Yenidiinya

Sebze

Aci biber
Bakla

Bal kabag:
Bezelye
Biber

OBomu 1 PpyKTHI

Meiine

Axyayny

Ananac

Apuyt

ABoKano

Aiiga

Eeroprien
JDHEHHET 3/BMACk
Yaana

Ynnek

Inbma

SpHK

PRIHK YIHOMID
Xypma
HHpxup
Tpeiidypr
Ayt

Kapaayr
Kapnya
Karyw
Kaibich
Knpa3

Kuen
Kbl3buia#big
Kypy yatom
KywGypuy
Jlamon
MaHganuHa
Mawro

My3

Hap
Topraxan
Iledranu
Biiune
Yaiom

Mewn momss

Cefize

A el Gubep
Eakna

EBan kabaw
EBesenne
Buben

DpyKT

Mannna

AHanac

Ipywa

Apokago

Aiisa

Emesnka

Xypma

Hegoapesiumii 3enensii
MHH1A/b (e18T
HEe3aTBEQEBLIYIO KOKYDY)
Knyfnuka

Abnoko

Cnvea

CMOpogHHa, KIKKEa
DUHUK

HHMHp

Ipeiindpyr
LenxosHUA, TYTOBHHK
Yephas wenkosHua. TYTOBHHK
Apiys

Jeina

Abpukoc

YepewHa

Kuen

Kuzun

Hakom

LHIHNoBHHK

Jlumon

MaHaapHH

Manro

Banan

Ipanar

AnenscHH

Mepcuk

Biliiva

Buuorpag
Myumyna

Osomp
Octpuiii nepey
Bobikt

Trikea

lopox

Mepeii



Karnabahar
Kereviz
Kirmizi pancar
Kirmiziturp
Lahana
Misir
Patates
Patlican
Pirasa
Salatalik
Sarimsak
Sofan
Salgam
Turp

Yesil sofian
Zeytin
Zeytin yag
Mantar

Yesillik
Dere otu
Feslegen
Isirgan otu
Ispanak
Kivirak
Kuzukulag, kegikulag
Maydanoz
Marul
Melisa
Nane
Semiz otu
Roka
Salata
Tarhun

KapuabBaxap
Kepesns
Kuipmasl nangsap
KbIpMbI3bITY Pt
Jlaxaxa
Meickip
Mararec
[Tarnslgsan
INuipaca
Canaransig
CapbmMcak
Coan

Lllanram

Typn

Hewmnns coan
3eiiTiu

3eiiTuH iian
Manrap

Hemmnmk
{lepe oy
Decneen
blcwipraun oty
blcnanak
KbiBbIp1#bIK
Ky3aykynabl, Keuukynabl
Maiiganos
Mapyn
Menuca
Han3

Cemus oty
Poka

Canara

 Tapxy

LipeTHas Kanycra
Cenbgepeii
Ceekna

Pegyc

Kanycra
Kykypy3a
Kaprodens
Baknasan
TNyk-nopeii
Orypeu

YecHok

Jlyk

Pena, Gprokea
Pejibka

3eneHbIH TyK
OnuBKH
OnHBKOBOE MACIO

I'pub

3enens

Ykpon

Bazmnuk
Kpanusa
Lnuuar

Canar

lapens
[MeTpyuika
TNucrosoii canar
Menucea

Msta

Moprynak
Pykona

Canar IHCTOBOIH

| dcrparow



Tema 4. B mara3zune
oaexabl, 00yBu (Magazada)

CrnoBa, KOTOpBIE BBl MOXKETE TOBOPHTH IPH BXOZE B OO0 Ma-
ra3vH WM Ha PBIHOK:

Bor B nomomip! — Hayirl isler! (Yarie roBopsAT Ha pbIHKE)

JIérkoii padotsl! — Kolay gelsin!

Xopomen Toprosim! — Bol kazanclar!

Jlo6psiit nens! — lyi giinler!

Oopaimenusn

locnioxa — Hanmmefendi [xau ¢ ennu]
Tocnonun — Beyefendi [Oeii ¢henmu]
VBaxkaemsbiit A — Ali bey
VBaxaemas Aiiine — Ayse hanim

CaoBapb

riatee — elbise
MUIKaK — ceket
pyOarka — gomlek
JUKAHCH — kot pantolon



O0yBHoi mara3uH — Ayakkabl Magazasi
Oo6yBHas naBka — Ayakkabi Diikkan

Yunpa:xxHeHue 6

Brinuinmre v BeIyduTe BCe HOBBIE CJIOBA. 3aKPOUTE TYPEIKUA
TEKCT, ¥ TIePEBEIUTE C PYCCKOTO HA TYPEIKUI PETUIMKH M3 JIEBOK
KOJIOHKM TaOIUIpl, JaHHOW HUXe. Ecan Kakue-1moOo cioBa BbI-
30BYT y BacC CJIOXKHOCTH, €Il pa3 BHIIUIIIATE UX B CJIOBAPH U BbI-

YUHUTE 3aHOBO.

Bor B nomous!
Jlérkoii pabori!

rocroxa
rOCMOAHH
yBamaeMblid Anu
yBaxaeman Aiie

opexa
nnarse
MHKAK
pyDauika
JUKHHCBI

O6yeHOI MarasuH
OfyBHas naBka

Xopouueii Toproeau! 1o0psiit geHs!

Hayirh igler!
Kolay gelsin!
Bol kazanclar! lyi giinler!

hanmmefendi [xan dengu]
beyefendi [Geii denu]
Ali bey

Ayse hamim

kiafetler
elbise

ceket
gomlek

kot pantolon

Ayakkabir Magazas
Ayakkabn Diikkant




Juanor B 00yBHOM Mara3mHe

Knuenr: — Jlo6pwiii aens! / Miisteri: — Iyi giinler!

[MpomaBer: — JloOpo moxayloBaTh, TOCIOXA, TOXKATYH-
cra. / Satici: — Hos geldiniz, hantmefendi [xan denau],
buyurun!

Knuent: — 3ty o0yBb MOXHO nipumeputh? / Miisteri: — Bu
ayakkabiy1 deneyebelir miyim?

[Iponageir: — Koneuno xe. / Satici: — Tabii ki.

5 munym cnycms /5 (bes) dakika sonra.

IMponagen;: — Hy kak? ITogomnuio? / Satici: — Nasil? Oldu mu?

Kiuent: — He moxo, HO 37 pa3mep cierka BeJMK. Y Bac
36 pa3mepa Het? /

— Miisteri: — Fena degil ama 37 (otuz yedi) numara biraz
biiyiik. 36 (otuz alt1) numara yok mu?

[IpomaBen: — K coxajieHWI0, HET, TOJBKO ITOT pa3Mep
ectb. / Saticr: — Maalesef yok, sadece bu numara var.
Knuent: — Xopomo. Ecte sm npyras mogenb 36 pas-

mepa? / Misteri: — Peki, bagska modelde 36 (otuz alti)
numara var ma?
[Iponasen;: — [la, BoH Tam! O4eHb KpacuBast MOLIENb. /
Satici: — Evet, bakin surada! Cok giizel bir model.
Kiuenr: — [1a, MmHe noHpaBuiock. Bo3pmy e€. /
Miisteri: — Evet, begendim. Alayim onu.
[Iponasen;: — Xoporuo. / Satici: — Tamam.



Kmuenr: — JIérkoit padotst! / Miisteri: — Kolay gelsin!
IIpomasen: — Hocure c¢ ymoBonbcrBHEM! /  Saticr: —
Iyi giinlerde kullann!

Ynpa:xxuenue 7

Brinuinmre 1 BelyuuTe BCe HOBBIE CJIOBA. 3aKPOMTE TYPELKUI
TEKCT, ¥ TIEPEBEIUTE C PYCCKOrO HA TYPELIKUN PETJTUKY U3 JIEBOK
KOJIOHKHY TaONMuIpI, TaHHOW Hike. Ecmym kakue-1moo clioBa BbI-
30BYT Y BacC CJIOKHOCTH, €I1I€ pa3 BHITUIINTE X B CJIOBAPb U BbI-
yUHUTE 3aHOBO.



Knuenr: - [loGpeiii geHb!
[Mpopaeew: - Jobpo Noxanoars, rocroxa,
nomanyicra.
KnueHT: - 3Ty 06yBb MOKHO NPUMEPHTB?
[Npopasew; - Koneuno xe. / Satca: - Tabii
ki.

5 mMunym cnycms.

Miisteri: - Iyi giinler!

Saucr: - Hos geldiniz, hansmefendi [xaH
dhergu], buysrun!

Miisteri: - Bu ayakkabiyr deneyebelir
miyim?

5 (bes) dakika sonra.

[Mpogaeew: - Hy kak? [logowwno?
Knuent: - He nnoxo, Ho 37 pasmep ciierka
senuk. ¥ Bac 36 pamepa net?

Satcr: - Nasil? Oldu mu?

Miisteri: - Fena degil ama 37 (otuz yedi)
numara biraz biiyiik. 36 (otuz alt1) numara
yvok mu?

[Mpopaeew: - K coxaneHuio, HeT, To/ILKO
3TOT pasMep ecTb.

Knment: - Xopowo. ECTs in gpyras mojesns
36 pasmepa?

[Mpopasew: - [a, sox Tam! QueHb Kpacusas
MOf1eb.

Knuenr: - [la, mue nonpasunocs. Bozbmy
eé,

[Npogasely; - Xopoio.

Saucr: - Maalesef yok, sadece bu numara
var.

Miisteri: - Peki, baska modelde 36 (otuz
aln) numara var mi?

Saticx: - Evet, bakin surada! Cok giizel bir
model.

Miisteri: - Evet, begendim. Alayim onu.

Satci: - Tamam.

Knuenr: - Jlérkoii paborst!
[popasew; - Hocure ¢ ya0BOMLCTBHEM!

Miisteri: - Kolay gelsin!

Satice: - - Iyi giinlerde kullanin!

YopakHenue 8

OrtpaboTaiiTe quaior HIKe, MOCTABUB BMECTO MTPOITYCKOB CO-
OTBETCTBYIOIIME YUCIUTEIbHBIE U CJIOBA U3 CIIMCKOB HUIKE.




1 (bir), 2 (iki), 3 (iig), 4 (dort), 5 (beg), 6 (alt1), 7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), 50 (elli), 60 (altnug), 70 (vetmis), 80 (seksen), 90 (doksan)

100 (yiiz), 200 (iki yiiz), 300 (iig yiiz).... 1000 (bin), 2000 (iki bin)... 1000 000 (milyon)...

mychau ayakkabi OCEHHEe-B8eCeHHUE ilkbahar ve sonbahar
Gomunku bot ayakkabi | canoeu botlar
AbidicHbie Gomunku | kayak botlari | kpoccosku spor ayakkabi
3uMHUE canoau kislik botlar1 | GoconoNcKu sandalet
Enanybl terlik
Bunumensubiii nadesic: agpgpukce -1, -i, -u, -ii nocae coznacHsix u -y, -yi, -yu, -yii nocne

21acHbIX (akmyansio moasko ona cioe “sandalet” u “terlik ).

KnmenT: B Jlo6phiii JIeHB! Miisteri: — lyi giinler!

Mpogagen: —  [Jlobpo  nomanosars, | Sance: — Hos geldiniz, hansmefendi [xan
roCnoa, noManyicra. derpu], buyurun!

Knuenr: — 3 moxHo | Misteri: — Bu ......... deneyebelir miyim?
NPUMEPHTL?

[Mpopagelr: — KoneuHo e, Sancy: — Tabii ki.

5 MuHym cnycms

5 (bes) dakika sonra.

[Mpopaseu: — Hy kak? IMogowno?
Knuent: — He nnoxo,

HO .......... Pa3Mep CJlerka Be/uK.
¥ Bac ......... pasmepa Het?
[Mpopasen: — K coxanenuio, HeT,
TOJIBKO 3TOT pasMep ecTh.
Knuenr: — Xopoiuo.
Ecte nm ppyras mogens
[Mpopasen: — Jla, BoH Tam!

OueHb KpacHsas MOJE/b,

Knuenr: — [la, MHe NOHPaBHIOCH,

pa3mepa?

Bosbmy eé.
[Tpoaasew; — Xopouwo,
Knuenr: —  Jlérkoi paborsi!

[Tpogasen: — Hocure ¢ yaoBoaLCTBHEM!

Satici; — Nasil? Oldu mu?

— Miisteri: — Fena degil
numara biraz biiyiik.
numara yok mu?

Saticy: — Maalesef yok,

sadece bu numara var.

Miigteri: — Pekd,

baska modelde ......... numara var mi?
Satcr: — Evet, bakin surada!
Cok giizel bir model.

Miigteri: — Evet, begendim.
Alayim onu.

Satic: — Tamam,

Miisteri: — Kolay gelsin!

Satcr: — lyi giinlerde kullanin!




Juaaor B Mmara3une one:xxabl (Magazada)

[Tponagerr: — JJo6po moxanosars /

Satici: — Hos geldiniz!

Knuent: — Criacu6o! ¥V Bac MOXHO TpUMeEpUTh OpIoku? /

Miisteri: — Hos bulduk! Pantolon reyononuz nerede acaba?

[Tponagernr: — [To3BosbTe Bam Mokasarb. Kakoil pazmep Bbl HO-
cure? /

Satici: — Buyurun, gostereyim. Ka¢ beden giyiyorsunuz?

Kmuenrt: — Pazmep 40. Mory s npumeputsb 311 Optoku? /

Miisteri: — 40 (kirk) beden. Bu pantolonu deneyebilir miyim?

[Mponasen: — Koneuno. [Tpumepounas kabuna tam. /

Satici: — Tabii ki. Deneme kabinimiz surada.

Kmuent: — Ciacu6o. Dtu 6proku — 6osnbinme. [lomenbiie pas-
Mep ecTb? /

Miisteri: — Tesekkiirler. Bu pantolon biiyiik. Daha kiiciik
bedeni var m1?

[Tponagew: — K coxanenuto, 3aKkoHYmcs. /

Satici: — Maalesef, kalmadi.

Kmuent: — Xopormo, nérkoi padotsi! /

Miisteri: — Peki, kolay gelsin!

[Tponagen: — Cnacu6o! / Satici: — Tesekkiirler!



Ynpaxxuenue 9

Beinuimre v BblyuuTe BCE HOBBIE CJIOBA. 3aKPOWTE TYPELIKUI
TEKCT, ¥ [IepEBEJUTE C PYCCKOTO HA TYPELIKUI PEIUIMKU U3 JIEBOU
KOJIOHKM TaOnuIIbl, JaHHOH Huke. Ecim kakue-1mOo clioBa BbI-
30BYT y BacC CJIOKHOCTH, €IlIE pa3 BHIUIIUTE UX B CIIOBAPb U BbI-
yUUTe 3aHOBO.

[Mpopasew; - JoGpo noxanoears Sanci: - Hos geldiniz!

Knwnenr: - Cnacufio! ¥ Bac MoxkHO Miisteri: - Hos bulduk! Pantolon reyononuz
NPUMEPHTL DpoKK? nerede acaba?

[Mpogaeew;: - [No3eoaksTe BaM NOKA3aTh. Saucr: - Buysrun, gostereyim. Kag beden
Kakoii pasmep Bbl HocHTe? giyiyorsunuz?

Knment: - Pasmep 40. Mory s npuMepHTs Miisteri: - 40 (kirk) beden. Bu pantolonu
3TH OpIoKK? deneyebilir miyim?

[Mpopaeew: - Koneuxo. IpumepouHas Satica: - Tabii ki? Deneme kabinimiz
KabuHa Tam. surada.

Knuenr: - CniacuBo. I1u Opioku - Donbiume, | Miisteri: - Tesekkiirler. Bu pantolon biiyiik.
[TomeHbIe pasmep ecTb? Daha kiigiik bedeni var mi?

[Mpoaasels: - K coxanenuio, 3aK0HYWICA. Sauce: - Maalesef, kalmadi.

Knuenr: - Xopowo, nérkoii paGors:! Miisteri: - Peki, kolay gelsin!

[Mpogasely; - Cnacubo! Sauci: - Tesekkiirler!

HuaJjior y kaccol (Kasada)

[Mponageir: — [Joopo moxanoBats! /
Satict: — Hos geldiniz!

Kinenr: — Cniacu6o! /

Miisteri: — Hos bulduk!

[Iponasen: — Iaker xenaere? /



Satici: — Paket ister misiniz?

Kmuenr: — [la, noxanyucra. / Her, e xouy. //

Miisteri: — Evet, liitfen. / Hayr, istemiyorum.

[Mponasen: — Omary kak npousBonuth Oyaete? [lo kapre?
Hanuunabimu? /

Satict: — Odemeye nasil yapmak istersiniz? Kartla mi?
Nakit mi?

Kmuenr: — Io kapre, noxainyiicta. Criacu6o. /

Miisteri: — Kartla liitfen. Tesekkiirler.

[Mponagen: — [Tapons BBOguTE, Mo)anyicra. Crnacu6o. /

Satici: — Sirfenizi girin liitfen. Tesekkiirler!

Kmuenr: — [Noxanyiicra. JIérkoi padotsl! /

Miisteri: — Rica ederim. Kolay gelsin!

Ynpaxnenue 10

Brinuinure 1 BelyuuTe BCE HOBBIE CJIOBA. 3aKPOUTE TYPELKUIA
TEKCT, U [IEPEBEUTE C PYCCKOI'0 Ha TYPELIKUM PETUIMKU U3 JIEBOU
KOJIOHKM TaOnuIlbl, JaHHOU Huxke. Eciu kakue-mm0o0 ciioBa Bbl-
30BYT y Bac CJIOKHOCTH, €ILE pa3 BHIIUIINATE UX B CIOBAPb U BbI-
YUYHUTE 3aHOBO.



[Tpopasew: — [obpo noxanoears! Sanicr: — Hog geldiniz!

Knuenr: — Cnacubo! Miisteri: — Hos bulduk!

[Tponasel; — Iaker wenaere? Saucy: — Paket ister misiniz?

Knuenr: — [la, noxanyiicra. / Miisteri: — Evet, liitfen. /

Her, He xouy. Hayr, istemiyorum.

Mpogasel; — Onnary kak npoumssoguts | Sanck: —  Odemeye nasil  yapmak
Oypere? istersiniz?

ITo kapre? Kartla mi?

HanuuHbimMmu? Nakit mi?

Knuwent: — [lo wkapre, nomanyiicra. | Miisteri: — Kartla liitfen.

Cnacubo. Tesekkiirler.

[Mpopasew;: — [Mapons BBOAMTE, | Satick: — Sirfenizi girin liitfen. Tesekkiirler!
noanyiicra. Cnacubo. Miisteri: — Rica ederim. Kolay gelsin!
Knuenr: — INowanyiicta. JIérkoii pabots!

VYnpaxxknenue 11

OTpa6OTafITC AUAJIOT HUKE, ITIOCTaBUB BMECTO ITPOITYCKOB CO-
OTBETCTBYIOIIUEC YNCIIUTEIIBHBIC U CJIOBA U3 CITMCKOB HUIKE.

1 (bir), 2 (iki), 3 (iic), 4 (dort), 5 (bes), 6 (altr), 7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)
20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), 50 (elli), 60 (altmus), 70 (vetmis), 80 (seksen), 90 (doksan)
100 (yiiz), 200 (iki yiiz), 300 (ii¢ yiiz).... 1000 (bin), 2000 (iki bin)... 1000 000 (milyon)...

OMCUHCBI kot pantolon naamobe elbise
caumep kazak KOCMIOM kostiim
¢hymbonka tisort Kypmka ceket
Mmatika fanila namsmo palto

IBHBI nadesic: aghurcst -1, -iy -u, -l nocAe coenacHsiX U -yi, -yi, -yu, -yii nocie
2AACHBIX.

Burnum




IMpopasel: — [oDpo Noxanoears.

Kakoii pasmep Bei HocuTe?
Knmenr: — Pasmep .........
Mory a npuMepuTE 3TH/ 3T0/ ITY.........T

Knunenr: — CnacuGo!
Y BaC MOXHO [IPUMEPUTD .......7
[popasew; — I[lo3sonkTe BaM NOKA3aThb.

Saticr: — Hog geldiniz!

Miisteri: — Hos bulduk!

...... reyononuz nerede acaba?

Saticr: — Buysrun, gostereyim.

Kag beden giyiyorsunuz?

Miisteri: — ...... beden.

BU ...ousuned (8uH. nadesxc) deneyebilir miyim?

[Mpopasen: — KoHeuHO xe.

[TpumepouHas kabuHa Tam.

Knuenr: — Cnacubo.

3w/ ITal 3TO0T ......... — DONBLIKE,
[TomeHblLe pasmep ecTb?

[Mpopasew; — K coxaneHuio, 3aKOHYHICA.
Knuent: — Xopotuo, nérkoi paborsi!

Saticr: — Tabii ki.

Deneme kabinimiz surada.
Miisteri: — Tesekkiirler.

Bu pantolon biiyiik.

Daha kiiciik bedeni var mi?
Satice: — Maalesef, kalmads.
Miisteri: — Peki, kolay gelsin!

[popasewy;: Cnacubo! Sancy: — Tesekkiirler!

VYnpaxxnenue 12

Brinuinmre 1 BelyuuTe BCE HOBBIE CJIOBA. 3aKPOUTE TYPELKUIA
TEKCT, U TIePeBEUTE C PYCCKOTO Ha TYPEIKUIA PETTMKY U3 JIEBON
KOJIOHKM TaONMuIIbl, JaHHOH Huke. Ecnu kakue-moo cioBa BbI-
30BYT y BaC CJIOXKHOCTH, €IIE pa3 BHIUIINTE UX B CJIOBAPb U BbI-
yUMTE 3aHOBO.



Mpogaeen;: - Jo6po noxanoears!

Knuent: - Cniacu@o!

MMpopaseu: - [MakeT xenaere?

Knuenr: - [la, noxkanyiicra, / Het, ne xouy.

Satica: - Hog geldiniz!

Miisteri: - Hos bulduk!

Sancr: - Paket ister misiniz?
Miisteri: - Evet, liitfen. / Hayar,
istemiyorum.

[pogasew; - Onnary Kak npoM3BoiHTEL
Oynere? Mo kapre? HanuuHbiMH?
Knuenr: - INo kapre, noxkanyiicra.
Cnacubo.

[popasew;: - [Napons BBoMTE, NOXKATYHCTA.

Cnacubo.
Knuenr: - [oxanyiicra. Jlérkoit paborsi!

Saticr: - Odemeye nasil yapmak istersiniz?
Kartla mi? Nakit mi?
Miisteri: - Kartla litfen. Tesekkiirler.

Saticr: - Sirfenizi girin liitfen. Tegekkiirler!

Miisteri: - Rica ederim. Kolay gelsin!




Ope:xaa u 00yBb

Tyhm ayakkabi
canoru bot ayakkab
KPOCOBKH spor ayakkabi
KOTOTKH tayt

UYIKH gorap
HOCKH gorap

TPy Chi kiilot
N1aBKH mayo
KyTIABHUK mayo
Brocranrep sutyen
OpioKH pantolon
JUKMHCHI kot pantolon
H00Ka etek
niarbe elbise
pyDaiuka gomlek
KapJHraH hirka
maiika fanila
(hyrOonka tigort
MHJPRAK ceket
KypTKa ceket
CBUTED kazak
NaabTo kaban
wyba kiirk
Ianka kap
mnsAna sapka
KeriKa kap
MIATOK mendil
wapd atki
MePUaTki eldivenler
CyMKa Ganta
PHOK3aK SIrt cantasi




Tema 5. B pecropane
(Lokantada [nékanTanal)

Huayor opHIHAHTA C KIHEHTOM
1 KJIHEHTOB MeKIy coO00M

Od¢unmant: — INoxamnyiicra, 1oO6po moxanosars! /

Garson: — Buyurun, hos geldiniz!

Texun: — cnacu6o! /

Tekin: — Hos bulduk!

OdunmanT: — A Bac cKoJbko, cap? /

Garson: — Kag kisisiniz efendim?

Texun: — Hac cemepo. /

Tekin: — Yedi kisiyiz.

OdunmanT: — DTOT CTOIMK Ha JECATh YEJOBEK, IPOIIY
Bac! / Garson: — Su masa on kisilik, buyurun!

DpaxaH: — A 'y OKkHa HeT crona? /

Ercan: — Pencerenin yaninda bir masa yok mu?

OdurmanT: — ITOT CTON CBOOOEH, CIP. /

Garson: — Su masa bos, efendim.

Tekun: — Xopoulo, 1aBanTe croaa npucsauem. /

Tekin: — Tamam, buraya oturalim.

Odunmant: — Pacnionaraiitecs! /



Garson: — Buyurun!

Texkun: — A meHnio ects? /

Tekin: — Monii var m1?

Odunmant: — Ceituac npunecy. /

Garson: — Simdi getiriyorum.

Jlenna: — 1o 04eHb KpacuBOE MeCTO. /

Leyla: — Burasi ¢ok giizel bir yer.

Texkun: — [la, kpacuBoe. 51 ObLT 31€Ch MHOTO pa3. S Kax bl
pa3 el oueHb xopoiiyio eny. Ena aeiictBurensHo xoporas. /

Tekin: — Evet, giizeldir. Ben buruya cok geldim. Her
defasinda ¢ok giizel yemekler yedim. Yemekler gercekten giizel.

Odunmant: — [Noxkanyiicra, MeHio! /

Garson: — Buytrun, moniiler!

Tekun: — Jla uto BBl Oynere? /

Tekin: — Evet, ne yemek istiyorsunuz?

Iamze: — 51 Oymy ectb poiOy. /

Gamze: — Ben balik yiyecegim.

Dpmxkan: — Prida ceexasn? /

Ercan: — Baliklar taze mi?

Odunmant: — Cexas, cap. /

Garson: — Taze, efendim.

[am3ze: — Xoporo, 51 6yny najiamyT. /

Gamze: — Tamam, ben bir palamut alayim.

Odunmant: — Harm nanamyThl O4eHb CBEXHUE, BUepa MpUObI-
. /

Garson: — Palamutlarimiz ¢ok taze, diin geldi.



I'amze: — ¢ oueHs roogHa. /

Gamze: — Cok a¢im.

Odcpurmant: — Y Hac oueHb ObICTpOe 00CTy)KUBaHUe. /
Garson: — Servisimiz ¢ok hizlhidir.

TexnH: — MHe KankaH. /

Tekin: — Bana kalkan.

Jleina: — Y Bac ectb 3akycku? /

Leyla: — Meze var m1?

Odurnmant: — Koneuno, ects. /

Garson: — Tabii, var.

Jlewna: — § Xouy 3aKycku U KaJkaH. /

Leyla: — Meze ve kalkan istiyorum.

Dpnxan: — MHe Toxe najaamyT, noxanyucra! /
Ercan: — Bana da palamut liitfen!

Odwurmant: — Yto B Oynere nmuthb? /

Garson: — Ne icmek istiyorsunuz?

Jleiina: — benoe BuHoO. /

Leyla: — Beyaz sarap.

OdurmanT: — OTeuecTBeHHOE WM 3apyOexHoe? /
Garson: — Yerli mi, yabanci m1?

Dpoxkan: — OteuecTBeHHOE. /

Ercan: — Yerli.

Odcpunmant: — XKenaere xJied ¢ yecHokom? /
Garson: — Sarimsakl ekmek istiyor musunuz?
Jlerina: — Her, cmacu6o. YecHok mmaxHer. /
Leyla: — Hayrr, tesekkiirler. Sarimsak kokuyor.



Texkun: — 4 xouy. /

Tekin: — Ben istiyorum.

Odwurmant: — CkonbKo OYTHUIOK BUHA BBI XOTUTE? /
Garson: — Kag tane sarap istiyorsunuz?

Spmxkan: — [IBe OyThUIKH. /

Ercan: — Iki sise.

O¢urmant: — Xopolio, HeMeIJIEHHO Hecy. /
Garson: — Tamam, hemen getiriyorum.

['am3e: — My3bika OueHb KpacuBas. /

Gamze: — Miizik ¢ok giizel.

Odunmant: — Bor Bailie BUHO, 1 3aKycku! /
Garson: — Buyurun, sarap ve mezeleriniz!

Spmxkan: — OOcyKrMBaHNe AEUCTBUTEIBHO OYeHb ObICTpOe. /
Ercan: — Servis gercekten cok hizli.

VYnpaxxnenue 13

Brinuinmre 1 BeIyduTe BCe HOBBIE CJIOBA. 3aKPOUTE TYPEITKUNA
TEKCT, ¥ TIEPEBEMTE C PYCCKOTO Ha TYPELIKUI PETUIMKH U3 JIEBOU
KOJIOHKM TaOJIUIpl, JaHHOW HUXe. Ecian Kakue-1moOo cjioBa BBI-
30BYT y BacC CJIOXKHOCTH, €IIIE pa3 BHIIUIINATE UX B CJIOBAPH U BbI-
yUUTEe 3aHOBO.



Odwmupanr: —  Tlowanyiicra, gobpo | Garson: — Buysrun, hos geldiniz!
NOKaN0BaTH!

Texun: — cnacubo! Tekin: — Hos bulduk!

OdmupanT: — A Bac CKONbKO, C3p? Garson: — Kag kisisiniz efendim?
Texun: — Hac cemepo. Tekin: — Yedi kigiyiz.

OduupanT: — 3I10T CcTOMMK Ha Aecats | Garson: — $u masa on kigilik, buysrun!

HEJIOBEK, npouy Bac!

Jpamad: — A y OKHA HeT cTona?
OdwmupanT: — 30T CTON CBOGOJEH, C3p.

Teknn: — nasaiime

TNPHCALEM.

Xopouio, craga

Ercan: — Pencerenin yaminda bir masa yok
mu?

Garson: — Su masa bos, efendim.

Tekin: — Tamam, buraya oturalim.

Odmupant: — Pacnonarairecs!
TekuH: — A MeHI0 eCTb?
OdmupanT: — Ceifyac npHHecy.

Teiina: — 310 oueHb KPaCHBOE MECTO.

Garson: — Buysrun!
Tekin: — Manii var m?
Garson: — Simdi getiriyorum.

Leyla: — Burasi ok giizel bir yer.

Tekun: — [la, kpacusoe. H Obin 31eck
MHOMO pas. §1 Kawgeid pas en oueHb
xopowyio  eay. Epa  peficteurensho
XOpOLIas.

Odmupant: — Moxanyiicra, menio!
Texkun: — [la uto Bel Gypere?

lamze; — 51 Oyay ecthb peiby.

Tekin: — Evet, giizeldir. Ben buruya ¢ok
geldim. Her defasinda ¢ok giizel yemekler
yedim. Yemekler gercekten giizel.

Garson: — Buysrun, moniiler!

Tekin: — Evet, ne yemek istiyorsunuz?

Gamze: — Ben bahik yiyecegim.

Ippxan; — Peiba ceexan?
OdmupanT: — Ceexkas, €3p.
lamze: — Xopowo, A Gyay nanamyT.

Oduuptant: — Hawm nanamyTsl O4eHb
CBEMHE. BUPDA NMDHOBLTH.

Ercan: — Baliklar taze mi?
Garson: — Taze, efendim.
Gamze: — Tamam, ben bir palamut alayim.

Garson: — Palamutlanmiz ¢ok taze, diin
geldi.







Oduupant: — ¥ Hac oueHb
obcnyxHBaHHe.

BpicTpOR

TexkuH: — MHe KankaH.

Jlefina: — ¥ Bac ecthb 3aKycku?

Garson: — Servisimiz ¢ok hizhdr.

Tekin: — Bana kalkan.

Leyla: — Meze var mi?

OdmuymanT: — KoHeuHo, ecTb.
Jleiina: — H Xouy 3aKyCKH M Ka/KaH.

Mue

IpasaH:
nomanyicra!

TOHE nanaMyT,

Odwmupant: — Uto Bel Gyaete nurs?

Jeiina: — Benoe BHHO.

Garson: — Tabii, var.
Leyla: — Meze ve kalkan istiyorum.

Ercan: — Bana da palamut liitfen!

Garson: — Ne igmek istiyorsunuz?

Leyla: — Beyaz sarap.

Odpmupant: OTeuecTseHHO®

JapybexHoe?

HITH

Apmxan: — OreuecTseHHOE.
Odmuypant: — XKenaere xnef ¢ uecHokom?

Jeiina: — Her, cnacuBo. YeCHOK naxHer.

Texun: — A xouy.

Garson: — Yerli mi, yabanci mi?

Ercan: — Yerli.

Garson: — Sanmsakh ekmek istiyor
musunuz?
Leyla: — Haym, tesekkiirler. Sarimsak
kokuyor.

Tekin: — Ben istiyorum,

Odpuupant: — CKOMBKO OYTHIIOK BHHA Bl
xorure?

Opmwkan: — [lse GYTHITKH.
OdmumanT: — Xopoluo, HeMeJIeHHO Hecy.

[am3e: — My3bika 0ueHb KpacHBas.

Garson: — Kag tane sarap istiyorsunuz?

Ercan: — Iki sige.

Garson: — Tamam, hemen getiriyorum.

Gamze: — Miizik cok giizel.

OdmupanT: — BOT Bate BHHO, H 3aKYCKH!

Ipaan: O6cnyK1BaHHe
JEHCTBHTEILHO 0ueHb OBICTpOE,

Garson: — Buysrun, sarap ve mezeleriniz!

Ercan: — Servis gercekten ok hizl.




Ynpaxnenue 14

OTpa60Ta171Te AUAJIOT HUKE, ITIOCTaBUB BMECTO ITPOITYCKOB CO-
OTBECTCTBYIOIIUEC YNCIUTEIIBHBIC U CJIOBA U3 CITMCKOB HUIKC.

1 (bir), 2 (iki), 3 (iig), 4 (dért), 5 (bes), 6 (alt1), 7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on)

20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), 50 (elli), 60 (altris), 70 (vetmis), 80 (seksen), 90 (doksan)
100 (yiiz), 200 (iki yiiz), 300 (il yiiz).... 1000 (bin), 2000 (iki bin)... 1000 000 (milyon)...
Rus salatas: / Mercimek ¢corbas1/ | Bahk Izgara/ Siitlag /

CronuyHbli canar | YeyeBHYHBIH Cyn Priba Ha peterke PHCOBBIH MyaHHT
Mevsim salatas1 / | Sehriye ¢orbas: / Mant1 / MauTsl Helva — Xansa
Ce30HHBIH canar Cyn-nanma Biber dolmas: / Tavukgagsii —
Peynir karisinm /| Sis* kebab / DapuIMpOBAHHEII «KypuHas rpyaxa»
ChlpHOE accopTH Llamnsik nepety (kpemosbili  nyouHz
Kirmuzi/siyah Sis kofte / Makarna / Ha camom dene)
havyar — Kotnersi Ha | MakapoHsi Keskiil /
Kpacuas/uepHas Lammype Sebze kizartmasi/ | MunjanbHbIi

HKpa Biftek / apeHsie 0BOLH NYAHHE

Yaprak sarmasi1/ | Bufureke Yag pasta / Topr Cay / Yaii

Honma Sinitzel / Dondurma / Kahve / Kode
Palamut/ IManamyt | IHuuens MopaxeHHoe Kola / Kona




OdpuuanT: — TMokanyiicra,
A0bpo noxanosare!
Knuent: — cnacubo!

Garson: — Buyurun,
hos geldiniz!
Miisteri: — Hos bulduk!

Odpmupanr: —  Bac  ckonkko, c3p [
rocrnoxa?

Knment: — Hac ........

Oduupant: — 3T0T CTOMMK Ha ...
HEN0BEK, npowy pac!

Knuenr: — A y okHa HeT cTona?

Garson: — Kag kigisiniz

efendim?

Miigteri: — ....... kisiyiz.

Garson: — Su masa ..... kisilik,

Buysrun!

Miisteri: — Pencerenin yaninda bir masa
yok mu?

OdpuHanT; — 3roT cron ceobGojeH, cap.
Knmenr: Xopowo, pgasaiite ciona
npUcsiem.

Odmupant: — Pacnonarairecs!

KnueHt: — A MeHI0 ecTb?

OdpmupanT: — Ceituac npuHecy.

KnueHT: — 2T0 0ueHE KpacHBOE MecTo,
Odmupant: — lNoxkanyiicra, mento!
Kmment: — [la uto Bel Gypere?

Knment2: — # Gyay ecthb ........

Knment 3; — Priba ceexan?

OdpmupanT: — Coewar, cIp.

Knuent 3: — Xopouuo,

A 6yaY e

Oduupant: — Hamm nanamyTtsl OueHb
CBeAHE, BYepa NpUObIIH.

Knuent 3: — § oueHb ronogHa.

OduupanT: — Y Hac oueHb OwicTpoe
00C/TyIKHBAHHE.

Knmenr 2: — Mue .....

Knuent 4: — ¥ Bac ecrb 3aKyCKH?
OdpuHanT: — KoHe4Ho, ecTs.

KnuenT 4: — H xouy ... M .....

Knuenr 1: — Mue Tome ...., nokanyicral
Odpmupant: — Yro Bei Dygere nurs?
Knuent 4: — ...

Odmupant: — Henaere xned ¢ uecHokom?
Knuent 4: Het, cnacubo. YecHok
MaxHEeT.

Knmenr 2; — 51 xouy,

Odpmupant: — CKONMBKD .... Bbl XOTHTE?
KnueHt 1: — ...

Odpmupant: — Xopouio,

oo el P o S

Garson: — Su masa bos, efendim.
Miisteri: — Tamam,

buraya oturalim.

Garson: — Buyurun!

Miigteri: — Monii var mi?

Garson: — Simdi getiriyorum.
Miisteri: — Burasi ¢ok giizel bir yer.
Garson: — Buysrun, miniiler!
Miigteri: — Evet, ne yemek istiyorsunuz?
Miigteri 2: — Ben ....... yiyecegim,
Miisteri 3: — Baliklar taze mi?
Garson: — Taze, efendim.

Miisteri 3: — Tamam,

ben bir ...... alayim.

Garson: — Palamutlanmiz ¢ok taze, diin
geldi.

Miisteri 3: — Cok agim.

Garson: — Servisimiz

ok hizladir.

Miisteri 2: — Bana .....

Miisteri 4: — Meze var m?

Garson: — Tabii, var.

Miigteri 4: — ... ve ..... istiyorum.
Miisteri 1: — Bana da .... Liitfen!
Garson: — Ne i¢mek istiyorsunuz?

Miisteri 4: — ...

Garson: — Sanmsakh ekmek istiyer
musunuz.?

Miisteri 4: — Haymr, tesekkiirler. Sarimsak
kokuyor.

Miigteri 2: — Ben istiyorum.

Garson: — Kag tane .... Istiyorsunuz?
Miisteri 1: —.....

Garson: — Tamam,

hemen getiriyorum.

Miigteri 3: — Miizik gok giizel.




Knuenr 1: — Obcnyxueanue | gercekten cok hizh.
JeHCTBHTE/ILHO O4eHb BbICTpOe. Miisteri 2: Hepsi ne kadar?
Knuent 2: — Cronbko 3a BCE? Garson: — ... lira,
Odpuupmant: — ... aup,




MeHr0 pecropaHa

MENU - menio

* Menro 00bluno Oeaumcs Ha HECKOAbKO Yacmeli, HEKOmopbule
U3 KOMOPbIX 8 C80I0 04epedb UMEION NOOPA30envl:

Salata ve mezeler — caynatel 1 3aKycku

Salatalar — canarst

Soguk mezeler — xonoHbIE 3aKYCKU

Sicak mezeler — ropsiune 3aKycku

Corbalar — cynsl

Sicak yemekler — ropsume 6mona

Et yemekleri — msicHble Omo1a

Balik yemekleri — prionbie Omios1a

Garnitiir — rapHipst

Tathlar — neceprs

Icecekler — namuTky

Alkollii ickiler — ankorosbHble HATUTKU

Mesrubat — npoxJiaIuTeNbHbIE HATUTKH

Sicak ickiler — ropsiure HanmUTKU

Salata ve mezeler — cajaTbl 1 3aKycKu

Salata ve mezeler Kivircik ve marul salatasi /
Canar 13 JIMCThEB cajlaTa U JIaTyKa (3eJIEHBIN caar)
Coban salatasi /



Canat 13 CBEXHUX OTYpIIOB U TIOMUJIOPOB

Rus salatasi /

CronuyHbIi cajar

Mevsim salatasi /

Ce3oHHbII canar

Patates salatas1 Karisik et/ bahk —

MsicHoe/pbiOHOE accopTu

Peynir karisim /

CeipHOE accoptu

Kirmizi/siyah havyar —

KpacHasi/yepHas nkpa

Ezme — namrer

Yaprak sarmasi /

Honma (smo — 20ayoduywbl, HO MONLKO MEHbULE PAZMEPOM U 8 BU-
HOZPAOHBIX AUCMBSX)

Corbalar — cynbl

Corbalar Kremali domates corbasi /
KpeMoBbIii TOMaTHBIN CYTT

Yayla corbasi /

Cyn u3 puica u Hiorypra

Mercimek corbasi /

YeueBUUHBIN CYTT

Iskembe corbasi

Cyn 13 noTpoxos



Sehriye corbasi /

Cyn-nanma

Cacik /

XOJNOAHBIN ¢yl (U3 io2ypma, ceexcux 02ypyos u peukux ope-
xo8) Sicak yemekler Doner kebab /

Sicak yemekler — ropsiune 6J1101a

Et yemekleri — Mmsicable 011002

Hlaypma (wasepma, weapma u m. n., HA36aHULL MHO20, 8 00-
uiem, MeAKo Hape3aHHoe MACo 8 nasauie Ui Oynke Ul npocmo
C 2apHUpPOM)

Izgara* bonfile /

['pub Gondue

Karisik 1zgara /

MsicHOe accopTH Ha pelieTKe (TpuJlb)

Sis* kebab /

[Manmubik

Sis kofte /

Kotners! Ha mammype

Biftek /

budmrexc

Pirzola /



OTtOuBHas KOTJIeTa
Sinitzel /
IMaunens

Pili¢ 1zgara /
Kypunstiii rpusib
Izgara kofte /
Kotniersl Ha rpune
Ciger tava /
/Kapenas neyeHb

Balik yemekleri — poi0oHbI€ 0J110/1a

Balik Izgara /

PriOa Ha perieTke

Mant1 /

ManTbl

Biber dolmasi /

dapipoBaHHBIN TIEpel]

*Bce umo 1zgara —npuzomoeneno Ha peutemxe (Marzane), 6ce
umo §i§ — Ha wamnype

Garnitiir — rapaupbI

Garnitiir Piring pilav1 /
PucoBbIl TUI0B
Makarna /



MakapoHsbl

Sebze kizartmasi /
JKapenble oBolU
Patates kizartmasi /
Kaprodens ¢ppu
Patates piiresi /
KaprodensHoe mope

Tathlar — neceptbl

Tathlar Baklava /

[MaxnaBa (fistikli — ¢pucraikoBast)

Siitlac /

PurcoBbli1 myayHr

Helva — XanBa

Tavukgogsii — «Kypunas rpymka»

(kpemosvlii nyourz Ha camom oene)

Keskiil /

MuHIaTbHBIA TYIUHT

Tulumba /

MIPONUTAHHBIE MIEPOETOM, KapeHHbIE B Macjie OBAJIbHbIC IH-
POXHBIE

Sekerpare /

KpyIJible TUPOXHBIE, IPONMUTAHHBIE CIAJAKUM IIepOETOM
C OpexoM ToceperHe

Giillag /



pucoBble Baiid C OpeXamu, PUTOTOBJIEHHbIE B MOJIOKE
Yas pasta /

Topr

Dondurma /

MopoxkeHHoe

Mesrubat — npoxJiaguTebHble HANMUTKHA

Mesrubat Maden suyu sodasi /

MunepanpHasa Bojga

Meyve (portakal, visne, seftali, elma) suyu /

®pyKTOBBIN (aNeIbCMHOBBIN, BHIITHEBBIN, MMEPCUKOBBIA, S10-
JIOUHBIN) COK

Domates suyu/

TomarHbIl COK

Limonata /

JInmonan

Kola /

Komna

Ayran/

Alipan (3mo makoii kegpup, Komopuwlii deaarom u3 tiozypma,
OueHb 6KYCHbIIL, OCODEHHO eCAlL eule NOCONUMb, YMONSEN HCAHC-
Oy u cmszuaem 6Kyc ocmpolx 01100)



Sicak ickiler — ropsiune HanmuTKN

Sicak ickiler Kahve /

Kode (uawe ecezo Tiirk kahvesi —zycmo ceapenmvlii kpenkuii
mypeukuii Koge 8 MANeHbKOU uauieuke. e2zo Nolom 3anueasi Xo-
JNOOHOU MUHEPANLHOU 80001 Oe3 2a3a, a Kozoa 8 uauike ocma-
N0Cb HEMHO20 2yl — ee Nepesopavueaont, 0aon cmeusb yue
Ha 6arodue u 2adarom — fal bakmak — zadamv)

Neskafe /

PactBopuMBIi KOe (omauunblii npumep mozo, Kak Hazeauue
Opanoa dano Hazearue npooykma. B Typuuu neskafe — smo nio-
ooti pacmeopumbvlii kogpe, 6yov o Jakobs uau Milagro Aroma)

Cay/

Yait

Kapucino /
Kanyuuno

Sicak cikolata /
[opsuuii mokonan

Alkollii ickiler — ankoroJbHble HAMTKA

Icecekler Alkollii Ickiler Bira /
[TuBo (acgik — ceemnoe, koyu — mémroe)



Beyaz sarap/Kirmiz sarap /

benoe BruHO / KpacHOE BUHO

tath / yarimtath —

crajikoe / momyciaakoe

sek / yarimsek —

cyxoe / oycyxoe)

Sampanya Votka Rom Konyak Likor

Raki — Paksl (anucosas eooka, eé pazbaensirom ee 8000l
6 nponopuuu 1:1 u ona cmanosumcsi Mymmo-0en020 ugema, Kaxk
MOA0KO, 3a Mo mypKu Hazvlearom eé aslan siitii — monoko avea).



Ypok 4. Hacrosiniee BpemMsi
Ha -1yor (Simdiki Zaman)

Hacrosimee Bpems Ha -1yor (Simdiki
Zaman), yrBepaureJjibHasa popma

Ucnoab3oBanue
Hacrosiimee BpeMsi UCMONB3yeTCsl B TYPELIKOM  SI3bIKE
B HECKOJIBKUX 3HAYECHUSX

1. IJIA BBIPpAKCHUA ﬂeﬁCTBHH, IMPOUCXOIAIICTO B MOMCHT BbI-
CKa3bIBAHUA,

2. IJIs BBIPAKEHU S IEUCTBU S, TPOUCXOJAILIETO YacTO, BCEr/a,
IIOCTOSIHHO);

3. 1Jis1 BbIpQXXEHUsI MOBTOPSIONIETOCs IENCTBUS;

4. st BRIpaKeHUsI ISUCTBUS B OMroKkaiiiieM OyayIeM Bpeme-
HU;

5. TSI BBIpaXKeHU ST HEKOTOPBIX JISCTBUI, OTHOCSIIITUXCS K Oy-
IyLIEMY BPEMEHHU.



ITocTpoenne

Ot unduaMTHBa (6€3MMYHON (hOPMBI TJ1arosia, OTBevaroIen
Ha BOIIPOCHI «YTO JENATh?» WM «4YTO CHAEJIATh?») CIEAYET CHa-
yajia yqaiTh OKOH4YaHue (-mak/ -mek), Harpumep:

vermek (naBatp) — mek = ver
yapmak (znesnats) — mak = yap

YV Hac ocraeTcst oCHOBa (KOpeHb) rjaaroJjia.

* B mypeukom si3viKe Y 21A20108 8 UHPUHUMUBE MONLKO 2 GU-
o0a oxkonuanuii (-mak uau -mek).

a,n ei o,u 6,0

-yor -iyor | -uyor | -Uyor

[

OcHoBa i

rnarona u +
i

Eciu ocHoBa riarosia 3aKkaH4uBaeTCsA Ha COIVIACHYIO ,
crieyeT mpudaBUTh K Hel apprKC HACTOSIIIIErO BpeMEHH, UCXO-
151 U3 3aKOHA TAPMOHMH IJIACHBIX Ha 4:



a,l e,i o,u o, u }

-lyor | -iyor | -uyor | -liyor

1. Ecnu nocnenHsis racHasi OCHOBBI IJ1arosia a Wi 1, HyXeH
apukc -1yor.

2. Ecnu mocnenHsis racHasi OCHOBHI IJIarojia € Wid i, Hy)XeH
acpdukc -iyor.

3. Eciu nocneHsis riacHas OCHOBBI IJIarojia O Wiv U, HyXeH
appuxkc -uyor.

4. Ecnu nocneqHss r1acHasi OCHOBBI Ilarojia ¢ wiu ii, HyxeH
apPpukc — iiyor.

Hanee npudasisioTcs mu4ynble adUKCH (yIapeHue Ha riac-
HYIO B CJIOT€ yO), HallpUMep:



Yazmak - nucats

Ben yaziyorum - A nuuty

Sen yaziyorsun = Thl NHILELLE
O yaziyor - 0H / OHa NULLIET
Biz yaziyoruz - Mbl nuiuem
Siz yaziyorsunuz - Bl HLLKTE
Onlar yaziyorlar - oHW iy

Kurmak - co3gaeats

Ben kuruyorum - s copaio

Sen kutuyorsun - Tl co3jaéius
O kuruyor - oH / 0Ha co3aaéT
Biz kuruyoruz - Mbi co3jaém
Siz kuruyorsunuz - Bel co3aére
Onlar kuruyorlar - oHH cozgaior

Vermek - sasars

Ben veriyorum - st a0

Sen veriyorsun - Tel Jaéib
O veriyor - oH / oHa paér
Biz veriyoruz - Mbl Jaém
Siz veriyorsunuz - Bul gaérte
Onlar veriyorlar - oHH garor

Yiizmek - nnasats

Ben yiiziiyorum - a nnasaio

Sen yiiziiyorsun - Tsl NIaBaellb
O yiiziiyor - oH niapaer

Biz yiiziiyoruz - Mbl nasaem
Siz yliziiyorsunuz - el nasaere
Onlar yiiziiyorlar - onm nnasator

Ecan ocHOBA rj1aroJia 3akaH4nuBaeTCsl HA IJIACHYIO , 1aH-
HYIO IJIACHYIO ClleflyeT yOpaTh U MpUOaBUTh K OCTAaBIIEHCS OCHO-
Be a(pUKC HACTOSAIIEro0 BpeMeHH, UCXOS U3 3aKOHA TAPMOHUH
IJIACHBIX Ha 4, HAITpUMep:

a,l e,i o,u | o, U

-tyor | -iyor | -uyor | -liyor



baslamak — HaunHaTh
basliyorum, basliyorsun, baglyor. ..

demek — roBoputb
diyorum, diyorsun, diyorum...

yemek — Ky1arb
yiyorum yiyorsun, yiyor...

okumak — yntaTh
okuyorum, okuyorsun, okuyor...

Ecii ocHOBa 11arosia 3akaHuMBaeTCs Ha t, ¥ IpU CIIPSKEHUU
OykBa t OKa3pIBaeTCS MEX/Y IIACHBIMH, JAHHYIO OYKBY CJIeyeT
3aMEHUTH Ha d, eCJIM IPOUCXOIUT O3BOHUYEHHE, HAITPUMED:

a,l e,i o,u o, u }

-iyor | -iyor | -uyor —Uyor‘

etmek — caenatpb
ediyorum, ediyorsun, ediyor...



O3BOHYEHME NIPOMCXOIUT HE BO BCEX Clly4yasx, HalpUMep,
y JIQaHHOTO TJIarojia v psAa eMy MogoOHbIX t He 03BOHYACTCS:

Satmak — nmpogaBaTh
satiyorum, satiyorsun, satiyor...

VYnpaxuenue 1

[Ipocnpsraiite riarojsl B HACTOSIIIIEM BPEMEHU BO BCeX JIH-
L1ax.

a,l e,i o,u o, u }

-lyor | -iyor | -uyor | -liyor

Monens:

Yazmak — niucarts



Ben yaziyorum - st nuiy Biz yaziyoruz - MbI IHIlIeM
Sen yaziyorsun - Tbl MHIIEIb Siz yaziyorsunuz - Bbl MHIIHTE
O yaziyor - oH / oHa / OHO MHIIET Onlar yaziyorlar - onu numyT

oturmak — cuyersb
kalkmak — BcraBathb
asmak — Bemarp
kapatmak — 3akpbIBaTh
okumak — yuratb
yazmak — nucartpb
susmak — Mojyath
almak — nomyyvars
gitmek — uaru

vermek — naBatb

Kirwou k ynpaskaennio 1

[TpoBepbTe MPaBUILHOCTD BHITIOTHEHH S yTIpaxkHeHUs 16. Bbl-
yuuTe CrpshKeHHe TJ1arojioB B HACTOSIIEM BPeMEHH BO BCEX JIU-
Hax.



a,l | ei | ou o, u

-tyor ‘ -iyor ! -uyor | -iiyor

Mopnens:

Ben yaziyorum - s numy Biz yaziyoruz - Mbl NHLLIEM
Sen yaziyorsun - Tel NHIIENIb Siz yaziyorsunuz - Bbl MHIIHTE
O yaziyor - oH / oHa NHLIeT Onlar yaziyorlar - onn numyr

Oturmak — cunetb

Ben oturuyorum
Sen oturuyorsun
O oturuyor

Biz oturuyoruz
Siz oturuyorsunuz
Onlar oturuyorlar

kalkmak — Bcrasarp



Ben kalkiyorum
Sen kalkiyorsun
O kalkiyor

Biz kalkiyoruz
Siz kalkiyorsunuz
Onlar kalkiyorlar

asmak — Bemaro

Ben astyorum
Sen astyorsun
O astyor

Biz asiyoruz
Siz astyorsunuz
Onlar astyorlar

kapatmak — 3akpbIBath

Ben kapatiyorum
Sen kapatiyorsun
O kapatiyor

Biz kapatiyoruz
Siz kapatiyorsunuz
Onlar kapatiyorlar

okumak — uutare

Ben okuyorum



Sen okuyorsun
O okuyor

Biz okuyoruz
Siz okuyorsunuz
Onlar okuyorlar

yazmak — nucarb

Ben yaziyorum
Sen yaziyorsun
O yaziyor

Biz yaziyoruz
Siz yaziyorsunuz
Onlar yaziyorlar

susmak — MoyaTh

Ben susuyorum
Sen susuyorsun
O susuyor

Biz susuyoruz
Siz susuyorsunuz
Onlar susuyorlar

almak — nonyyvars
Ben aliyorum

Sen aliyorsun
O aliyor



Biz aliyoruz
Siz aliyorsunuz
Onlar aliyorlar

gitmek — uaTu

Ben gidiyorum
Sen gidiyorsun
O gidiyor

Biz gidiyoruz
Siz gidiyorsunuz
Onlar gidiyorlar

vermek — gaBaTb

Ben veriyorum
Sen veriyorsun
O veriyor

Biz veriyoruz
Siz veriyorsunuz
Onlar veriyorlar



OTtpunareabHasa popma
rjarojia B HaCTOsIeM BpeMeHH

7151 TOrO, YTOOBI MOCTABUTH IJ1arojl B OTPUIIATENILHYIO (hOpMY
HACTOSIIIIETO BpeMEeHHU, ClieyeT CHayasla MoCTaBUTh ero B hopmy
OTpHULIATEILHOTO MH(WHUTHBA, HATIPUMED:

Yazmak — nucate => yazmamak — He nucarb

W3 npumepa BhIlIE BUIHO, YTO OCHOBA y JIAHHOIO IJIarosa
yazma. OTOpacbiBaeM KOHEUHYIO ITIACHYIO a U IPUOABIIsSIEM HY K-
HbI apprKC, UCXOAS U3 TIOCNIETHEN ITIACHOW OyKBBI OCTaBIIICH-
Cs1 OCHOBBI Yazm, COIJIACHO 3aKOHY F'APMOHMY IVIACHBIX Ha 4:

a,l e, i o,u o, u }

-lyor | -iyor | -uyor | -liyor

yazmiyorum (s HE NUILY), yazmiyorsun (Tbl HE TUIIEIIb),



yazmiyor (OH HE IHUILET). . .
Emé npumepst:

Vermek — masatp => vermemek — He gaBaTb => verm
=> vermiyorum (s He mgal0), vermiyorsun (Thl He a€Iib),
vermiyor (OH He Ja€T)...

baglamak — HaunHate => baglamamak — He HauuHaTh =>
baglam => baglamiyorum (s He HaumHaw), baslamiyorsun (Tbl
HE HauMHaellb), baslamiyor (OH HE HAUMHAET). ..

* Jlaiigpxax

B oannom epemeru ompuyamenvyro popmy MONCHO CMpo-
UmMv 20pazo00 npouwse — OMHSIMb OM UHPUHUMUBA 21A201a 2 NO-
cneoHue OYKebl:

yazmak — nuicarp => yazm
vermek — masate => verm
baslamak — HaunHaTh => baglam

Vaapenue B oTpuliateabHON (popMe I1arojia B HACTOSIIEM
MPOJOIKEHHOM BPEMEHH MaIaeT Ha CJIOT, MPEIIECTBYIONIHI OT-
puUlIaTeIbHOMY, HallpuMep:



ben kalkmiyorum — 51 He BcTaio

Yoapuas enacnas 6 enazone evuue evidenena u nOOUEPKHyma.
kalkmak — BcraBarb
Kalkmak => kalkm
Ben kalkmiyorum
Sen kalkmiyorsun
O kalkmiyor
Biz kalkmiyoruz

Siz kalkmiyorsunuz
Onlar kalkmryorlar

Ynpaxnenue 2

[Tpocnpsraiite rarosia B oTpuLiaTeIbHON (POpME HACTOSIIETO
BpPEMEHH BO BCEX JIUIAX.

Monens:

Vermek — naBath => verm
Baglamak — HaunHate => baglam

okumak — yurare => okum+uyor+...



Ben okumuyorum Biz okumuyoruz

Sen okumuyorsun Siz okumuyorsunuz

O okumuyor Onlar okumuyorlar

lar —a,1,0,u ler — e, i, 0, 0

a, 1 => 1yor ] e, i => iyor 0, u => uyor ] o, ii == iiyor

oturmak — cuners
okumak — unrarh
asmak — Bemmarb
kapatmak — 3akpbiBaTh
okumak — unrarh
yazmak — nicatb
susmak — moyath
almak — nonyyars
gitmek — unTn

vermek — gaBaThb

Kiarou Kk ynpaskHeHH1o 2

[IpoBepbTe MPaBUIBLHOCTD BHIIOTHEHUS yIipakHeHUs 12. BbI-
YUHTE CHPsIKEHUE TJ1arojia B OTpULIATeIbHOM (hOpMe HACTOSIIIIEe-
r'0 BpEMEHH BO BCEX JIMIaX.

Mogens:

Vermek — naBate => vermemek — He 1aBaTh => verm



Baglamak — HaunHate => baslamamak — He HauuHath =>
baglam

Oturmak — cunetp
Oturmak => oturm

Ben oturmuyorum
Sen oturmuyorsun
O oturmuyor

Biz oturmuyoruz
Siz oturmuyorsunuz
Onlar oturmuyorlar

kalkmak — BcTaBare
Kalkmak => kalkm

Ben kalkmiyorum
Sen kalkmiyorsun
O kalkmiyor

Biz kalkmiyoruz
Siz kalkmiyorsunuz
Onlar kalkmuiyorlar

Asmak — Bemiarb

Asmak => asm



Ben asmiyorum
Sen asmiyorsun
O asmiyor

Biz asmiyoruz
Siz asmiyorsunuz
Onlar asmiyorlar

Kapatmak — 3akpsiBaTh
Kapatmak => kapatm

Ben kapatmiyorum
Sen kapatmiyorsun
O kapatmiyor

Biz kapatmiyoruz
Siz kapatmiyorsunuz
Onlar kapatmiyorlar

Okumak — yurarn
Okumak => okum

Ben okumuyorum
Sen okumuyorsun
O okumuyor

Biz okumuyoruz
Siz okumuyorsunuz
Onlar okumuyorlar



Yazmak — nucarp
Yazmak => yazm

Ben yazmiyorum
Sen yazmiyorsun
O yazmiyor

Biz yazmiyoruz
Siz yazmiyorsunuz
Onlar yazmiyorlar

Susmak — Mouathb
Susmak => susm

Ben susmuyorum
Sen susmuyorsun
O susmuyor

Biz susmuyoruz
Siz susmuyorsunuz
Onlar susmuyorlar

Almak — nomyyats
Almak => alm
Ben almiyorum

Sen almiyorsun
O almyor



Biz almiyoruz
Siz almiyorsunuz
Onlar almiyorlar

Gitmek — uatu
Gitmek => gitm

Ben gitmiyorum
Sen gitmiyorsun
O gitmiyor

Biz gitmiyoruz
Siz gitmiyorsunuz
Onlar gitmiyorlar

Vermek — naBatb
Vermek => verm

Ben vermiyorum
Sen vermiyorsun
O vermiyor

Biz vermiyoruz
Siz vermiyorsunuz
Onlar vermiyorlar



BonpocuregbHass 1 BONPOCHTEIbHO-
oTpunarejbHas popma
1J1aroJjia B HaCTOsIeM BpeMeHH

1
OcHoBa i
mu
rnarona u +
i
Satmak - npogagars Gormemek - He BUAETE
Satryor muyum? - 5 npogaro? Garmilyor muyum? - 5 He Biky?
Satryor musun? - Tel npogaéus? Gormiiyor musun? - Thl He BHAHILIL?
Sattyor mu? - On / oHa npogaér? Gormiityor mu? - OH / OHa He BUAMUT?
Sattyor muyuz? - Mbl npogaém? Gormiiyor muyuz? - Mbl He BHAUM?
Satryor musunuz? - Bel npogaére? Gormiiyor musunuz? - Bel He BugmTe?
Satyorlar mi? - Oum npogaror? Gormiiyorlar mi? - Onu He BHAAT?

Ynpaxxuenue 3

[Tpocmpsiraiite riarossl B BONPOCUTEIBHON U B BOIPOCUTEb-
HO-OTpPHUILIATEIbHOU (DOPME HACTOSIIIIErO BpeMEHH! BO BCEX JIMIIAX.



a,l e,i

o,u | o, u

-lyor | -iyor

-uyor | -liyor

Satmak - npojasars

Satyor muyum? - fI npogaro?
Satryor musun? - Tel npogaéin?
Satsyor mu? - OH / oHa npogaéT?
Satryor muyuz? - Mel npogaém?
Satryor musunuz? - Bel nposaére?
Satryorlar mi? - Ouu npogaror?

Girmemek - He BHAETE

Gormiiyor muyum? - 1 He BixKy?
Gérmilyor musun? - Thi He BHAHIIL?
Gormilyor mu? - OH / 0Ha He BUAWT?
Gormiiyor muyuz? - Mbl He BHAUM?
Gormiiyor musunuz? - Bel He BujuTe?
Gormilyorlar mi? - OHl He BHAAT?

oturmak — cugerb
kalkmak — BcTaBaTthb
asmak — BemmaTh
kapatmak — 3akpbIBaTh
okumak — uurarh
yazmak — nucatb
susmak — Mo4aTh
almak — monyuars
gitmek — uaTn

vermek — 1aBaTb




Kirou k ynpaskHennio 3

[TpoBepbTe MPaBUIBHOCTb BBHIMONHEHUs YIpaxHEeHUs. Bbi-
yUuuTe CIpsKEHNE TJIarojioB B BOITPOCUTENTLHOM U BOITPOCHUTEITb-
HO-OTPULIATENILHOM (DOPME HACTOSIIIETO BPEMEHM.

a,l e,i o,u o, U }

-lyor | -iyor | -uyor —Uyor‘



Satmak - ipojaBath

Gormemek - He BHAETH

Satiyor muyum? - 1 npogaio?
Sattyor musun? - Thl npogaéis?
Satiyor mu? - On / oHa npojaéT?
Sattyor muyuz? - Mel npojaém?
Satiyor musunuz? - Bel npogaére?
Sanyorlar mi? - Onu npogator?

Garmityor muyum? - 5 He BrKy?
Gormilyor musun? - Thl He BHAHLIL?
Gormiiyor mu? - OH / OHa He BHJ{HT?
Gormiiyor muyuz? - Mel He BHAHM?
Garmilyor musunuz? - Bel He BujuTe?
Gormiiyorlar mi? - OHH He BHAAT?

Oturmak — cujets

Oturmamak — He cCHAETh

Oturuyor muyum?
Oturuyor musun?
Oturuyor mu?
Oturuyor muyuz?
Oturuyor musunuz?
Oturuyorlar mi?

Oturmuyor muyum?
Oturmuyor musun?
Oturmuyor mu?
Oturmuyor muyuz?
Oturmuyor musunuz?
Oturmuyorlar mi?

a,l e,i

-lyor | -iyor

o,u o,u
-uyor | -liyor




Satmak - npojasars

Satiyor muyum? - f npogaro?
Satryor musun? - Tel npogaéws?
Satryor mu? - On / oHa npogaér?
Sattyor muyuz? - Mbl npogaém?
Satryor musunuz? - Bel npogaére?
Satayorlar mi? - Oum npogator?

Girmemek - He BHAETE

Gormiiyor muyum? - 51 He BUAy?
Gormiiyor musun? - Tel He BHAHIIL?
Gormilyor mu? - OH / oHa He BUAHT?
Gormiityor muyuz? - Mbl He BUAHM?
Gaormiiyor musunuz? - Bel He Bugure?
Gormiiyorlar mi? - Onu He BHAAT?

Kalkmak — ecrasarb

Kalkmamak - ne Bcrasars

Kalkiyor muyum? Kalkmiyor muyum?
Kalkiyor musun? Kalkmiyor musun?
Kalkiyor mu? Kalkmiyor mu?
Kalkiyor muyuz? Kalkrmyor muyuz?
Kalkiyor musunuz? Kalkmiyor musunuz?
Kalkiyorlar mi? Kalkmiyorlar mi?

a, e, i ou o1

-lyor | -iyor

-uyor | -liyor




Satmak - npogaears

Satryor muyum? - 51 npogaio?
Satyor musun? - Tbl npogaéius?
Satayor mu? - OH / oHa npojaér?
Satyor muyuz? - Mel npogaém?
Satsyor musunuz? - Bel npogaére?
Satryorlar mi? - Ouu npogaror?

Gormemek - He BujeTs

Gaérmityor muyum? - 5 He Buxy?
Gormiiyor musun? - Tbl He BUAHLIL?
Garmiiyor mu? - OH / oHa He BHAMT?
Gormiiyor muyuz? - Mbl He BUHUM?
Gormiiyor musunuz? - Bel He BHgHTe?
Gormilyorlar mi? - OHn He BHAAT?

Asmak — nperoCXOANTE

Asiyor muyum?
Asiyor musun?
Asiyor mu?
Astyor muyuz?
Asiyor musunuz?
Astyorlar m?

Asmamak — He NPeBOCXOJHTE

Asmiyor muyum?
Asmiyor musun?
Asmiyor mu?
Asmiyor muyuz?
Asmiyor musunuz?
Asmiyorlar mi?

a,l e,i

o,u o,u

-lyor | -iyor

-uyor | -liyor




Satmak - npojasars

Satiyor muyum? - { npogaio?
Sattyor musun? - Tel npogaéws?
Satryor mu? - On / oHa npogaér?
Sattyor muyuz? - Mbl npogaém?
Satryor musunuz? - Bel npogaére?
Satayorlar mi? - Oum npogator?

Girmemek - He BHAETE

Gormiiyor muyum? - 51 He Bixy?
Gormiiyor musun? - Tel He BHAHIIL?
Gormiiyor mu? - OH / oHa He BUANT?
Gormiityor muyuz? - Mbl He BUUM?
Gormiiyor musunuz? - Bel He Bugure?
Gormiiyorlar mi? - Ouu He BHAAT?

Kapatmak — 3akpeisars

Kapatiyor muyum?
Kapatiyor musun?
Kapatiyor mu?
Kapatyor muyuz?
Kapauyorlar mi?

Kapatmamak — He 3akpbiBaTh

Kapatmiyor muyum?
Kapatmyor musun?
Kapatmiyor mu?
Kapatmyor muyuz?
Kapatmiyorlar m?

a,l e,i

o,u o6,u

-lyor | -iyor

-uyor | -liyor




Satmak - npogaears

Satryor muyum? - 51 npogaio?
Satyor musun? - Tbl npogaéius?
Satayor mu? - OH / oHa npojaér?
Satyor muyuz? - Mel npogaém?
Satsyor musunuz? - Bel npogaére?
Satryorlar mi? - Ouu npogaror?

Gormemek - He BujeTs

Gaérmityor muyum? - 5 He Buxy?
Gormiiyor musun? - Tbl He BUAHLIL?
Garmiiyor mu? - OH / oHa He BHAMT?
Gormiiyor muyuz? - Mbl He BUHUM?
Gormiiyor musunuz? - Bel He BHgHTe?
Gormilyorlar mi? - OHn He BHAAT?

Yazmak — nucars

Yaziyor muyum?
Yaziyor musun?
Yaziyor mu?
Yaziyor muyuz?
Yaziyor musunuz?

Yazmamak — He nucars

Yazmiyor muyum?
Yazmiyor musun?
Yazmiyor mu?
Yazmiyor muyuz?
Yazmiyor musunuz?

Yaziyorlar mi? Yazmuyorlar mu?
a,l e,i o,u o,u

-lyor | -iyor

-uyor | -liyor




Satmak - npogaears

Satryor muyum? - fl npogaro?
Satyor musun? - Tbl npogaéius?
Satryor mu? - On / ona npojgaér?
Sanyor muyuz? - Mbl npogaém?
Satryor musunuz? - Bel nposaére?
Satryorlar mi? - Ouu npogaror?

Girmemek - He BUgeTh

Gormityor muyum? - fl He Biky?
Gormiiyor musun? - Tbl He BHAMILL?
Gormiiyor mu? - OH / OHa He BHAHT?
Gormiiyor muyuz? - Mbl He BUAUM?
Garmiiyor musunuz? - Bel He BujuTe?
Gormiiyor|ar mi? - OHH He BUAAT?

Susmak — monmuars

Susuyor muyum?
Susuyor musun?
Susuyor mu?
Susuyor muyuz?
Susuyor musunuz?
Susuyor mi?

Susmamak — He MoT4aTs

Susmuyor muyum?
Susmuyor musun?
Susmuyor mu?
Susmuyor muyuz?
Susmuyor musunuz?
Susmuyorlar mu?

TekcT

HquHTaﬁTe TCKCT, BBIIIUIIUTE U BBIYYUTC HOBbLIC CJIOBA, IIC-
PECKAKUTE COACPIKAHNUC OJIN3KO K TCKCTY.

10 (Bu) mos (benim) kBapTupa (dairem).
Mos (Benim) kBapTupa (dairem) B Mockse (Moskova’da).

B wmoeii komuare (Odamda) mHoOro (cok) kpacu-
Boii (giizel) me6esmm (mobilya var).

3pech (-) asa kpecaa (Iki koltuk), nusam (bir kanepe),



NMCbMEeHHbIN cToJ (bir masa), mkad (bir gardirop) (var).

B moeii komaare (Odamda) 6osbmoe (biyiik) okHo (bir
pencere) (var).

B komuarte moero opara (Kardesimin odasinda) aBa (iki)
OKHa (pencere) (var).

Tam (-) aBa (Iki) quBana (kanepe), 6oabmoii (biiyiik) Te-
aeBuzop (bir televizyon) u (ve) 6oabmoi (biiyiik) crekisin-
HbII cT0J (bir cam masa) (var).



IIpakTuka. YTBepaurTejbHble
U OTpULaTeJbHbIE NMPeNJa0:KeHus

Yunpaxknenue 4

[MoctaBbTe r1aros, CTOSAIMIA B CKOOKaX, B HY)KHYIO (DOpMYy.
Monens:

okumak — uurath

Ben okuyorum Biz okuyoruz

Sen okuyorsun Siz okuyorsunuz

O okuyor Onlar okuyorlar

lar —a, 1,0, 11 ler —e, i, 0, ii

a, 1 => yor | e,i=> iyor 0, U => uyor ]. 0, il => iiyor

1. Oum (onlar) oo6bruHO (genellikle) kocpe (kahve)
nbIOT (igmek..).

2. On (o) wacro (sik sik) B kuHO (sinemaya) Xo-
JuT (gitmek..).

3. MmiI (biz) ceituac (simdi) B 6acceiine (havuzda) Kyma-
emcs (ylizmek..).



4. fI (ben) ceituac (simdi) orabixaro (dinlenmek..).

Kuaru k ynpakHeHnuio 4

1. O (onlar) o6bruHO (genellikle) kocpe (kahve)
nbioT (iciyorlar).

2. On (o) vacro (sik sik) B kuHO (sinemaya) Xo-
JuT (gidiyor — o36onuenue t => d).

3. Mi (biz) ceituac (simdi) B 6acceiine (havuzda) kyma-
emcH (yiiziiyoruz).

4. fI (ben) ceituac (simdi) oTabixaro (dinleniyorum).
YnpaxxHeHue S (mepeBoj HA PyCCKHM)

[TpouuTaiiTe U nepeBeaUTe HA PYCCKUIA SI3BIK.

1. Onlar genellikle (o6sraH0) kahve igiyorlar.

2. O sik sik (wacro) sinemaya gidiyor.

3. Biz simdi (ceituac) havuzda yliziiyoruz.
4. Ben simdi dinleniyorum.



Ynpaxxuenue 6

[TocTaBpTe r1aroj, CTOAIIMI B CKOOKax, B HY)KHYIO (popmy.
Mopenb:

okumak — uutars

Ben okuyorum | Biz okuyoruz

Sen okuyorsun | Siz okuyorsunuz

O okuyor | Onlar okuyorlar

lar-a, 10,0 | ler -, i, 6, 0 :

a, 1 => 1yor ' e, i => iyor 0, U => uyor o, il => uyor

1. 3eiinen (Zeynep) Ha ruTape (gitar) urpaert (¢calmak..).

2. Mos cectpa (ablam) odenb (cok) xopomo (giizel)
eny (yemek) roroBut (yapmak..).

3. Mypar (Murat) ceituac (simdi) TeaeBu3op (televizyon)
cmoTpurT (izlemek..).

4. Mwb1 (biz) 3aBTpa (yarin) Ha nukHHMK (piknige)



uaém (gitmek..).

5. Oum (onlar) ceituac (simdi) kmury (kitap) yura-
10T (okumak..).

6. Onu (onlar) ceituac (simdi) cuaar (oturmak..).

7. Mmo1 (biz) kaxnaoe (her) Bockpecenbe (Pazar) mo3n-
HO (ge¢) BcraeMm (kalkmak..).

8. Aumm (Ali) ouennb (¢cok) xopomo (giizel) moér (sarki
sOylemek..).

Kirou K ynpaskHennio 6

1. 3eiinen (Zeynep) Ha rutape (gitar) urpaet (caliyor).

2. Mosa cectpa (ablam) odenb (cok) xopomo (giizel)
eny (yemek) roroBut (yapiyor).

3. Mypar (Murat) cefiuac (simdi) TeqeBu3op (televizyon)
cmoTpHr (izliyor).

4. Mmsb1 (biz) 3aBTpa (yarm) Ha nmkHHK (piknige)
uaém (gidiyoruz).

5. Oum (onlar) ceituac (simdi) kmury (kitap) uyura-
10T (okuyorlar).

6. Onu (onlar) ceituac (simdi) cmasr (oturuyorlar).

7. M1 (biz) kaxxkgoe (her) Bockpecenbe (Pazar) mo3j-



HO (ge¢) BcraeMm (kalkiyoruz).
8. Aumm (Ali) ouennb (¢cok) xopomo (giizel) moét (sarki
soyliiyor).

YinpakHeHue 7 (mepeBo HA PyCCKH)

[IpouuTaiite, nepeBeauTe Ha PYCCKUM S3BIK.

. Zeynep gitar caliyor.

. Ablam c¢ok giizel yemek yapiyor.

. Murat simdi televizyon izliyor.

. Biz yarn piknige gidiyoruz.

. Onlar simdi kitap okuyorlar.

. Onlar simdi oturuyorlar.

. Biz her Pazar gec¢ (no3ano) kalkiyoruz.
. Ali ¢ok giizel sarki soyliiyor.

(e BN Bie) NNY , R N O R S

VYnpaxxnenue 8

[NocraBbTe r1aros, CTOSIIMIA B CKOOKaX, B HyXHYIO (popMmy.
Mopenb:

Vermek — maBate => verm
Baglamak — HaunHaTh => baglam



okumak — okum... — He yuTaTh

Ben okumuyorum

Biz okumuyoruz

Sen okumuyorsun

Siz okumuyorsunuz

O okumuyor Onlar okumuyorlar
lar-a,1,0,u ler — e, i, 0, 0i
a, 1 => 1yor ] e, i => iyor 0, U => uyor ] o, il => iiyor

1. Oum (onlar) oObruHO (genellikle) kocpe (kahve)
He nbIOT (igmek..).

2. On (o) gacro (sitk sik) B KHMHO (sinemaya) He XO-
JuT (gitmek..).

3. MBI (biz) ceiiuac (simdi) B 6acceiine (havuzda) He Ky-
naemcs (yiizmek..).

4. fI (ben) ceituac (simdi) He oTabixaro (dinlenmek..).

Kiwu k ynpaskHennio 8

okumak — okum... — He yuTarp

Ben okumuyorum

Biz okumuyoruz

Sen okumuyorsun

Siz okumuyorsunuz

O okumuyor

Onlar okumuyorlar

lar-a,1,0,u

ler —e, i, 0, Qi

a, 1 =>1yor

e, i => iyor

0, u => uyor [ 6, it => iiyor




1. Ouu (onlar) o6bruHO (genellikle) kocpe (kahve)
He NbIOT (i¢miyorlar).

2. On (o) gacro (sik sik) B KMHO (sinemaya) He XO-
T (gitmiyor).

3. M1 (biz) ceftuac (simdi) B 6acceiine (havuzda) He Ky-
naemcs (yiizmiiyoruz).

4. fI (ben) ceituac (simdi) He oTabIxar (dinlenmiyorum).

YinpakHeHue 9 (mepeBo Ha PyCCKH)
[Ipouwnraiite, nepeBenTe Ha PYCCKUM S3BIK.
1. Onlar genellikle (o6bruHO) kahve icmiyorlar.
2. O sik sik (9acrto) sinemaya gitmiyor.

3. Biz simdi (ceituac) havuzda yiizmiiyoruz.
4. Ben simdi dinlenmiyorum.

Ynpaxnenue 10
[NocraBbTe r1aros, CTOSIIMIA B CKOOKaX, B HyXHYIO (popMmy.
Mopenb:

Vermek — maBate => verm
Baglamak — HaunHaTh => baglam



okumamak — He yuraTh

Ben okumuyorum Biz okumuyoruz

Sen okumuyorsun Siz okumuyorsunuz

O okumuyor Onlar okumuyorlar

lar —a,1,0,u ler — e, i, 0, 0i

a, 1 => 1yor | e, i=> iyor 0, U => uyor ]. 0, it => iiyor

1. 3einnen (Zeynep) Ha rurape (gitar) He wurpa-
eT (calmak..).

2. Mos cectpa (ablam) xopomo (giizel) exy (yemek) He ro-
TOBHT (yapmak..).

3. Mypar (Murat) ceiiuac (simdi) TeaeBu30p (televizyon)
He cMoTpHT (izlemek..).

4. Mmsb1 (biz) 3aBTpa (yarm) Ha nmkHHK (piknige)
He uaéM (gitmek..).

5. Onnm (onlar) ceituac (simdi) kamury (kitap) He 4ura-
10T (okumak..).

6. Onu (onlar) ceituac (simdi) He cuasaT (oturmak..).

7. M1 (biz) ka:xxgoe (her) Bockpecenbe (Pazar) mo3n-
HO (gec) He BcTaeM (kalkmak..).



8. Aum (Ali) xopomo (giizel) He moéT (sarki soylemek..).

Kuarou k ynpakaenuro 10

[MoctaBbTe r1aros, CTOSAIMIA B CKOOKaX, B HY)KHYIO (DOpMy.

1. 3entnen (Zeynep) Ha rurape (gitar) He Hrpa-
eT (¢almiyor).

2. Mos cectpa (ablam) xopomo (giizel) eay (yemek) He ro-
TOBHUT (yapmiyor).

3. Mypar (Murat) ceituac (simdi) TeaeBu3zop (televizyon)
He cMOTpHT (izlemiyor).

4. Mmb1 (biz) 3aBTpa (yarm) Ha numkHuK (piknige)
He UAEM (gitmiyoruz).

5. Onu (onlar) cenvac (simdi) kumry (kitap) He umTa-
10T (okumuyorlar).

6. Onu (onlar) ceituac (simdi) He cuasT (oturmuyorlar).

7. Mmb1 (biz) kaxnoe (her) Bockpecenbe (Pazar) mo3n-
HO (gec) He BcTaeM (kalkmiyoruz).

8. Aum (Ali) xopomo (giizel) He moéT (sarki sdylemiyor).

VYupaknenue 11 (mepeBo Ha pycCKuin)

[IpounTanTe, nepeBeAUTE HA PYCCKUM A3BIK.



. Zeynep gitar ¢calmiyor.

. Ablam giizel yemek yapmiyor.

. Murat simdi televizyon izlemiyor.
. Biz yarin piknige gitmiyoruz.

. Onlar simdi kitap okumuyorlar.

. Onlar simdi oturmuyorlar.

. Biz her Pazar ge¢ kalkmiyoruz.

. Ali giizel sarki sOylemiyor.

0N LN W

Ynpaxnenue 12

[TocTaBpTe r1aroj, CTOAIIMI B CKOOKax, B HY)KHYIO (popmy.
Mopenb:

okumak — uutars

Ben okuyorum

Biz okuyoruz

Sen okuyorsun

Siz okuyorsunuz

O okuyor Onlar okuyorlar
lar —a,1,0,u ler — e, i, 0, 0
a, 1 => 1yor | e, i=> iyor 0, U => uyor ] o, ii == iiyor

1. 4 (ben) ka:xgoe (her) yrpo (sabah) ryasaTs (yiiriiyiis) xo-

Ky (yapmak..).

2. lepbsa (Derya) na nmanuHo (piyano) urpaet (calmak..).




3. Mon matb (annem) m (ve) oter (babam) B Ctamoy-
ae (Istanbul’da) suByT (oturmak..).

4. Anu (Ali) ceituac (simdi) padoraet (¢alismak..).

Kuarwu k ynpakaennio 12

1. 41 (ben) ka:xkmoe (her) yrpo (sabah) ryasTs (yiiriiyiis) xo-
Ky (yapryorum /yapmak — deaamy).

2. /Ieps (Derya) Ha nuaHuHo (piyano) urpaert (caliyor).

3. Mon mathb (annem) m (ve) oterf (babam) B Ctamoy-
ae (Istanbul’da) skuByT (oturuyor).

4. Anu (Ali) ceituac (simdi) pa6oraet (galistyor).

Yonpaknenue 13 (mepeBo Ha PyCCKMi)

[Ipounraitte, nepeBeAUTE HA PYCCKUM SA3BIK.

1. Ben her sabah yiiriiyiis [#0-pro-tout] yapryorum.
2. Derya piyano caliyor.

3. Annem ve babam Istanbul’da oturuyor.

4. Ali simdi calisiyor.



Ynpaxnenue 14

[TocTaBpTe r1aroj, CTOAIIMI B CKOOKax, B HY)KHYIO (popmy.
Mopenb:

Vermek — gaBate => verm
Baglamak — naunnate => baglam

okumamak — He yuTaTh

Ben okumuyorum

Biz okumuyoruz

Sen okumuyorsun

Siz okumuyorsunuz

O okumuyor Onlar okumuyorlar
lar —a,1,0,u ler — e, i, 0, 0
a, 1 => 1yor | e, i=> iyor 0, U => uyor ] o, ii == iiyor

1. 4 (ben) kaxnoe (her) yrpo (sabah) ryasars (yiiriiyiis /ro-
pro-tout]) He X0y (yapmak..).

2. Jepsa (Derya) nma nmaHmHo (piyano) He wurpa-
eT (calmak..).

3. Mon matb (annem) m (ve) orer; (babam) B Ctamoy-
Jae (Istanbul’da) He sxmByT (Oturmak..).



4. Anu (Ali) ceituac (simdi) He padoTaer (caligmak..).

Kuarwu k ynpakaennio 14

1. A (ben) kamxpmoe (her) yrpo (sabah) ry-
asTh (yliriylis / npoeyaxy) He X0:Ky (yapmiyorum /yapmak —
oenamn).

2. epsa (Derya) ma nmaHmHO (piyano) He wurpa-
eT (¢almiyor).

3. Mon matb (annem) m (ve) orer (babam) B Ctamoy-
ae (Istanbul’da) He suByT (oturmuyor).

4. Amm (Ali) ceituac (simdi) He padoTaer (¢alismiyor).

VYnpaxxnenue 15 (mepeBoa Ha pycCKum)

[IpouwnTaiite, nepeBeAUTE HA PYCCKUIL SI3BIK.

1. Ben her sabah yiiriiyiis [#0-pro-row] yapmiyorum.
2. Derya piyano ¢almiyor.

3. Annem ve babam Istanbul’da oturmuyor.

4. Ali simdi caligmuyor.

Ynpaxnenue 16

[TocTraBbTe r1aros, CTOAIIMI B CKOOKaxX, B HY)KHYIO (hopmy.



Mopens:

okumak — yurath

Ben okuyorum

Biz okuyoruz

Sen okuyorsun

Siz okuyorsunuz

O okuyor Onlar okuyorlar
lar —a, 1,0, 11 ler —e, i, 0, ii
a, 1 =>1yor | & i=>iyor 0, u => uyor ]. o, ii => iiyor

1. A (ben) kaxapii (her) nennb (giin) razery (gazete) 4n-
tarw (okumak..).

2. M1 (biz) He roBOpHuM (sOylemek..).
3. Onu (onlar) pycckuii sa3bIk (Rusga) 3naror (bilmek..).

4. Mmp1 (biz) 3aBTpa (yarin) Bedepom (aksam) B KH-
HO (sinemaya) uaém (gitmek..).

5. Ona (0) mopoxkenoe (dondurma) He ect (yemek..).

6. Moii  Opar
He cmuT (uyumak..).

(kardesim) JTHEM (glindiiz)

7. AxmeT (Ahmet) mo BeIxoaHbIM JHsM (hafta sonu) B Bo-
Jaeio0J (voleybol) mrpaer (oynamak..).



Kiarwu k ynpakaennio 16

1. 4 (ben) kax b (her) neHpb (giin) raserty (gazete) um-
Tar (okuyorum).

2. M1 (biz) He roBopuM (sdylemiyoruz).

3. Onu (onlar) pycckuii s3bIk (Rusca) 3naroT (biliyorlar).

4. Mmb1 (biz) 3aBTpa (yarin) BedepoMm (aksam) B KwH-
HO (sinemaya) naém (gidiyoruz).

5. Ona (o) mopoxkenoe (dondurma) He ect (yemiyor).

6. Moii opar (kardesim) JTHEM (giindiiz)
He cIMT (uyumuyor).

7. AxmeT (Ahmet) mo BeIxoaHbIM JHsM (hafta sonu) B Bo-
Jaei6oJ (voleybol) mrpaet (oynuyor).

Yonpaknenue 17 (mepeBo Ha PyCCKMi)

[Ipounraitte, nepeBeAUTE HA PYCCKUM SA3BIK.

1. Ben her (kaxnpli) giin (1eHs) gazete okuyorum.

2. Biz sdylemiyoruz.

3. Onlar Rusca biliyorlar.

4. Biz yarin (3aBTpa) aksam (Beuepom) sinemaya gidiyoruz.
5. O dondurma yemiyor.

6. Kardesim giindiiz (quém) uyumuyor.

7. Ahmet hafta sonu (B BeIXOOHBIE OHU / 8 KOHUe Hedeau)



voleybol oynuyor.

IIpunararejibHble, 00pa30BaHHbIE
OT CYII€CTBUTCJIbHDBIX U IIPpUAJAraTeJbHbIX,
0003HayYaonMe A3LIKH
OT CylI€CTBUTCJ/IbHbIX, 0603Ha‘laIOIIII/IX
HAMOHAJBbHOCTD, ¢ 0e3y1apHbLIMU
a¢ppuxcamm — ca2 (-ca, -ce), -ca2 (-ca, -ce)
Tiirk (typok) — Tiirk¢e (Typenkuii si3bIK)
Rus (pycckuit — Rusca (pyccm/m SI3BIK)
Italyan (uTajbsHeN) — Italyanca (MTAJILSIHCKMI SI3BIK)

Ispanyol (ucmaren) — Ispanyolca (McriaHCKuiA sI3IK)
Alman (Hemen) — Almanca (HeMenKuii A3bIK)

9mo npasuao — obuyee.

Ynpaxxnenue 18

OO6pazyiiTe npuiaratenbHble ¢ Oe3ygapHbIMU adppukcamu —
ca2 (-ca, -ce), -¢a2 (-¢a, -¢ce) OT CJAEAYIIIUX CYIECTBUTEIbHbIX,
NepeBeANTE Ha PYCCKUIL SI3bIK, CJIEIYs1 MOAEIIH.

Mognens: Tiirk (typok) — Tiirk¢e (Typenkui A3bIK)



Tiirk (typok)

Rus (pycckun)
italyan (uTanmpsHeI)
Ispanyol (ucrianerr)
Alman (Hemer)

Kuarwu k ynpakaenuio 18

O06pazyiiTe npuaratesbHble ¢ Oe3ynapHpMu addukcamu —
ca2 (-ca, -ce), -¢ca2 (-¢ca, -¢e) OT CJIEeQYIOIIMX IJ1arojoB, MepeBe-
JUTE HA PYCCKUIL SI3BIK, CIIEysl MOJIEJH.

Tiirk (typok) — Tiirkce (Typenxuii A3bIK)

Rus (pycckuin) — Rus¢a (pycckuid s3bIK)

Italyan (uraybsiten) — Italyanca (MTanbsHCKUIL SI3IK)
Ispanyol (ucnanen) — Ispanyolca (McriascKuii A3bIK)
Alman (Hemen) — Almanca (HeMEIKHi SA3bIK)

VYupaknenue 19 (mepeBo Ha pyCcCKui)

Tiirk — Tiirkce

Rus — Rusca

Italyan — Italyanca
Ispanyol — Ispanyolca
Alman — Almanca



Typenkue cjioBa, IOX0:KHE HA PYCCKHUE

HekoTopble JIMHTBUCTBI YTBEPXKIAIOT, YTO B TYPELKOM SI3bI-
ke nopsgka 10 000 cnoB, CXOkKHUX € pycCKUMU. S ke paccKaxky
0 TeX, KOTOpble Halllla cama. VX MOKHO pa3[esuTh Ha 3 TPyMIIbL:

1) CnoBa, mpou3olieAMe OT JIATUHCKUX WM TPEUYeCKUxX
CJIOB, TAKMX KaK «IPOOJIeMa» UM «IIPOTrPaMMa.

2) CnoBa npocTo MOoX0KUe Ha PYCCKUE.

3) CnoBa MOXOKUE HA PYCCKUE IO 3BYYAHUIO, OJHAKO UMEI0-
1IMe Ipyroe 3HaueHue, Takue Kak «bardak (crakan) ” wim «tabak
(Tapenka)».

CaoBa, npousomeaimue
OT JJATHHCKHUX M I'PeYeCcKHX CJIOB

C.TIOBa, MpOU30OHICAIINE OT JJATUHCKUX WJIM I'PEYECKUX CJIOB,
HC HYXXJAIOTCA B IICPEBOAC. Hx 3HaueHue I[NOHATHO, HAIIpUMCP:

form — ¢opma
problem — npo6iema

B oTHOIIEHMN 3THX CJIOB €CTh HECKOJIBKO IIpaBUJI, UCXOIA



N3 KOTOPLIX, N3 PYCCKUX CJIIOB MOKHO CACJIaTh TYPCIKUEC.

Typeukue cjioBa U3 pyCCKHX
CyIeCTBUTEJIbHBIX
C OKOHYaHHEM -Iud / -cus

Ecnn u3 pycckoro cymecTBUTENBHOTO ¢ OKOHYAHUEM -LHs
yOpaTh JaHHOE OKOHYaHWE W MPUOABUTh OKOHYAHUE -Syon, T0-
JIYYUTCSI €r0 TYpelKUI aHaJIoT, HalpuMep:

quknus — diksiyon

neneranms — delegasyon
KoMuccHsl — komisyon

MUCCHSI — misyon
peabumtanms — rehabilitasyon

W3 paHHOTrO mpaBWia, Kak U U3 BCEX Jajiee NMepEeYrCIeHHBIX
MpaBWJI, TaK:Ke €CTh MHOTO WCKJIIOUEHMIA, BCE TaKUe CJIOBAa Ha-
JIO TIPOBEPSITh C MOMOIIBIO CJIOBApsl WIM B JAHHOM HMCTOYHU-
Ke 10 CChUIKe https://context.reverso.net/nepeBon/Typelknii-at-
LJIMCKUI/SIT.



https://ridero.ru/link/fsPsX6GZ_1tZCJ
https://ridero.ru/link/fsPsX6GZ_1tZCJ

Typeukue cjioBa U3 pyCCKHx
CyI[€eCTBUTEJIbHBIX C OKOHYAHUEM -TH S

Ecnn U3 pycckoro cCymiecTBUTENIBHOTO C OKOHYaHUEM -THs
yOpaTh JaHHOE OKOHYaHWE W MPUOABUTh OKOHYAHUE -ji, MOMy-
YUTCS €ro TYPEelKUI aHaJIOT, HAallpuMep:

sKkosorus — ekoloji
aHasiorus — analoji
(punonorus — filoloji
6uonorus — biyoloji
reoJsiorusi — jeoloji

Typeulme CJI0Ba U3 PYCCKHUX
CYII€ECTBUTCJIBbHLIX C OKOHYaAHHUEM -a /-nda

Ecnu U3 pycckoro CyIiecTBUTENBHOIO ¢ OKOHYAHUEM -a / -Us
yOpaTh -a / -5, HOJIyYUTCs €ro TYPEeLKWiA aHaJIor, HallpuMep:

npooOiema — problem
nporpamma — program
KoMeaus — komedi
Tparenus — trajedi
nuarpamma — diyagram
HOpMa — norm



¢opma — form
TexHuka — teknik
9KOHOMHMKA — ekonomi
akTpuca — aktris

Ynpaxnenue 20

[lepeBenute ciioBa Ha TYpeUKHUM sI3bIK. BcromMHMTE MM T10-
CTPOITE CBOHU CJIOBA MO JAHHOMY TIPABITY (TIPOBEPUTH CEOsI BBI
MOJXeTe Ha pecypce 1o ccbulke https://context.reverso.net/mepe-
BOJI/TYPELIKUI-aHIJIMICKHI).

Mognenb: aukuus — diksiyon

Jeneranust
KOMUCCHS
MUCCHS
peaduTarys

Ynpaxxknenue 21

[lepeBeaute cnoBa Ha TypeLKUM fA3bIK. BCriOMHUTE WK TTO-
CTpOIiTe CBOHU CJIOBA MO JJAHHOMY IPaBHJTY (TIPOBEPUTH CEOsI BbI
MOJKeETe Ha pecypce 1o ccbulke https://context.reverso.net/mepe-
BOJI/Ty pELIKAV-aHIJIMVCKUN ).



https://ridero.ru/link/fsPsX6GZ_1tZCJ
https://ridero.ru/link/fsPsX6GZ_1tZCJ
https://ridero.ru/link/fsPsX6GZ_1tZCJ
https://ridero.ru/link/fsPsX6GZ_1tZCJ

Mogenb: sxonorus — ekoloji

aHaJIOT sl
(punonorus
onosorus
reosyorust

VYnpaxxHenue 22

[lepeBenute ciioBa Ha TypeUKHUM sI3bIK. BcnoMHMTE WK TTO-
CTpOITE CBOU CJIOBA 10 JAHHOMY NpaBUily (IPOBEPUTH ceOsl Bbl
MOJKETe Ha pecypce Mo cchuike https://context.reverso.net/mepe-
BOJ/TYPELIKUN-aHTJIUCKUN ).

Mogenb: pobnema — problem

nporpaMma
KOMeusI
Tpareaus
JarpaMma
HOpMa
opma
TeXHHKa
9KOHOMUKA
aKTpuca


https://ridero.ru/link/fsPsX6GZ_1tZCJ
https://ridero.ru/link/fsPsX6GZ_1tZCJ

Kuarwu k ynpaskaeaunsm 20 — 23

20.
delegasyon
komisyon
misyon
rehabilitasyon

21.
analoji
filoloji
biyoloji
jeoloji

22.
program
komedi
trajedi
diyagram
norm
form
teknik
ekonomi
aktris



Ynpaknenue 23 (CBOAHBIN
nepeBo/] HA PYCCKUIN)

HpquTaﬁTe MPEAJIOKCHU A, ICPCBCAUTC X HA pYCCKI/Iﬁ A3BIK.
IIucekmeHHO HOCTPOﬁTC N3 KAXI0ro yTBEPOAUTCIIbHOIO IIPEaJIo-
KECHUA OTpHULATC/IBHOC, BOIIPOCUTEIBHOC U BOIIPOCUTCI/IBHO-OT-

puLaTesbHOeE. BhinoHuTe yrpakHeHue ene pa3 yCTHO.

okumak — gyurars

Ben okuyorum

Biz okuyoruz

Sen okuyorsun

Siz okuyorsunuz

O okuyor Onlar okuyorlar

lar - a,1,0,u ler — e, i, 0, 0

a, 1 =>1yor ] e, i => iyor 0, u => uyor ] o, ii => iiyor
okumamak — He ynTaTh

Ben okumuyorum Biz okumuyoruz

Sen okumuyorsun Siz okumuyorsunuz

O okumuyor Onlar okumuyorlar

lar-a,1,0,u ler — e, i, 0, 0

a, 1 =>1yor ] e, i => iyor 0, U => uyor ] o, ii == iiyor

1. Onlar genellikle (o6bruHO) kahve igiyorlar.




AN LN B W= B WD

. O sik sik (yacro) sinemaya gidiyor.

. Biz simdi (ceituac) havuzda yiiziiyoruz.
. Ben simdi dinleniyorum.

. Zeynep gitar caliyor.

. Ablam cok giizel yemek yapiyor.

. Murat simdi (ceituac) televizyon izliyor.
. Biz yarin (3aBTpa) piknige gidiyoruz.

. Onlar simdi (ceituac) kitap okuyorlar.

. Onlar simdi oturuyorlar.

7.

Biz her (kaxmoe) Pazar (BockpeceHbe) ge¢ (MO3IHO)

kalkiyoruz.

8.
. Onlar genellikle (o6bruHO) kahve icmiyorlar.
. O sik sik (4acto) sinemaya gitmiyor.

. Biz simdi (ceiyac) havuzda yiizmiiyoruz.

. Ben simdi dinlenmiyorum.

. Zeynep gitar ¢calmiyor.

. Ablam cok giizel yemek yapmiyor.

. Murat simdi (cenvac) televizyon izlemiyor.

. Biz yarin (3aBTpa) piknige gitmiyoruz.

. Onlar simdi kitap okumyorlar.

. Onlar simdi oturmuyorlar.

7.

AR W~ A WN -

Ali ¢ok giizel sarki soyliiyor.

Biz her (xaxpoe) Pazar (BockpeceHbe) ge¢ (IO3JHO)

kalkmiyoruz.

8.
1.

Ali ¢ok giizel sarki sdylemiyor.
Ben her (xaxnmoe) sabah (yrpo) yliriyiis [iroproiirout]



yapiyorum.

2.
. Annem ve babam Istanbul’da oturuyor.

. Ali simdi (ceityac) calistyor.

. Ben her (kaxpnoe) sabah (yTpo) yiirilyiis yapmiyorum.

. Derya piyano ¢almiyor.

. Annem ve babam Istanbul’da oturmuyor.

. Ali simdi ¢aligmiyor.

. Ben her (kaxnpli1) giin (aeHp) gazete okuyorum.

. Biz sdylemiyoruz.

. Onlar Rusc¢a biliyorlar.

. Biz yarin (3aBTpa) aksam (Beuepom) sinemaya gidiyoruz.
. O dondurma yemiyor.

. Kardesim giindiiz (11ém) uyumuyor.

7.

NN LW =R WLWND =P~ W

Derya piyano caliyor.

Ahmet hafta sonu (B BbIXOAHBIE / d0CA. 8 KOHUe Hedeau)

voleybol oynuyor.

delegasyon
komisyon
misyon
rehabilitasyon

analoji
filoloji
biyoloji
jeoloji



program
komedi
trajedi
diyagram
norm
form
teknik
ekonomi
aktris

K104 K ynpaskHeHuo
23 (cBOaHBIN MEPEBO HA PYCCKHM)

[IpoBepbTe NPaBWIBHOCTD BBIIIOJHEHUS YIpaxXHEHUs 33.
[TpounTaiiTe 1 nepeBeauTe MPEJIOKEHUS Ha PYCCKUAM S3bIK.

annoe ynpadxcnenue agasemcsa Konmpoavroim. Ecau vl
XOPOULO OCBOUNU NEKCUKY U 2PAMMAMUKY NpeovlOyuieil uacmu
OAHHO20 CAMOYHUIMENSL, Bbl NE2KO CMONCENE BLINOAHUIMNb NEPEBOO
8cex npeoNoNCeHUi HA PYCCKUTL SA3bIK.

Ecau sce kakue-mo croea u / uau epammamuveckue seneHust
8bI3b18AIOM I 8AC MPYOHOCHU, ZHAUUIN 8bl HEOOYUUNU MANEPU-
an. B smom cayuae nosmopro evinuuiume u 3ayuume mpyoHbvle
€064 U / unu NOGMOopUme Meopemu4ecKyro 4acnv 2pamMMamuKiu,



6bl3bl6a}0M€lxj Y 64c CAOHCHOCMU.

1. Onlar genellikle (o6sryn0) kahve iciyorlar.
Onlar genellikle (06bruHO) kahve icmiyorlar.
Onlar genellikle (o6pran0) kahve iciyorlar m1?
Onlar genellikle (o6pran0) kahve igcmiyorlar mi?

2. O sik sik (wacro) sinemaya gidiyor.

O sik sik (4yacto) sinemaya gitmiyor.

O sik sik (dacto) sinemaya gidiyor mu?
O sik sik (dacto) sinemaya gitmiyor mu?

3. Biz simdi (ceityac) havuzda yiiziiyoruz.

Biz simdi (ceituac) havuzda yiizmiiyoruz.

Biz simdi (ceituac) havuzda yiiziiyor muyuz?
Biz simdi (ceituac) havuzda yiizmiiyor muyuz?

4. Ben simdi dinleniyorum.

Ben simdi dinlenmiyorum.

Ben simdi dinleniyor muyum?
Ben simdi dinlenmiyor muyum?

5. Zeynep gitar caliyor.
Zeynep gitar calmiyor.
Zeynep gitar ¢aliyor mu?
Zeynep gitar calmiyor mu?



6. Ablam c¢ok giizel yemek yapiyor.
Ablam giizel yemek yapmiyor.
Ablam giizel yemek yapiyor mu?
Ablam giizel yemek yapmiyor mu?

7. Murat simdi (cenyac) televizyon izliyor.
Murat simdi (ceituac) televizyon izlemiyor.
Murat simdi (ceituac) televizyon izliyor mu?
Murat simdi (ceituac) televizyon izlemiyor mu?

8. Biz yarin (3aBTpa) piknige gidiyoruz.

Biz yarin (3aBTpa) piknige gitmiyoruz.

Biz yarin (3aBTpa) piknige gidiyor muyuz?
Biz yarin (3aBTpa) piknige gitmiyor muyuz?

9. Onlar simdi (ceituac) kitap okuyorlar.
Onlar simdi (ceituac) kitap okumuyorlar.
Onlar simdi (ceituac) kitap okuyorlar m1?
Onlar simdi (ceityac) kitap okumuyorlar mi1?

10. Onlar simdi oturuyorlar.
Onlar simdi oturmuyorlar.
Onlar simdi oturuyorlar m1?
Onlar simdi oturmuyorlar m1?



11. Biz her (kaxpmoe) Pazar (BockpeceHbe) ge¢ (IO3/HO)
kalkiyoruz.

Biz her (kaxpoe) Pazar (BockpeceHbe) ge¢ (MO3IHO)
kalkmiyoruz.

Biz her (kaxnoe) Pazar (Bockpecenbe) geg (mo3aHo) kalkiyor
muyuz?

Biz her (kaxpoe) Pazar (BockpeceHbe) ge¢ (MO3IHO)
kalkmiyor muyuz?

12. Ali cok giizel sarki soyliiyor.
Al giizel sarki sdylemiyor.

Ali giizel sarki soyliiyor mu?
Ali giizel sarki sdylemiyor mu?

13. Onlar genellikle (o6pruH0) kahve icmiyorlar.
Onlar genellikle (06sruHO) kahve igiyorlar.
Onlar genellikle (o6pran0) kahve iciyorlar m1?
Onlar genellikle (o6praH0) kahve igcmiyorlar mi?

14. O sik sik (yacro) sinemaya gitmiyor.
O sik sik (dacro) sinemaya gidiyor.

O sik sik (dacto) sinemaya gidiyor mu?
O sik sik (dacto) sinemaya gitmiyor mu?

15. Biz simdi (ceituac) havuzda yiizmiiyoruz.
Biz simdi (ceiiuac) havuzda yiiziiyoruz.



Biz simdi (ceiiuac) havuzda yiiziiyor muyuz?
Biz simdi (ceituac) havuzda yiizmiiyor muyuz?

16. Ben simdi dinlenmiyorum.
Ben simdi dinleniyorum.

Ben simdi dinleniyor muyum?
Ben simdi dinlenmiyor muyum?

17. Zeynep gitar ¢calmiyor.
Zeynep gitar caliyor.
Zeynep gitar caliyor mu?
Zeynep gitar calmiyor mu?

18. Ablam ¢ok giizel yemek yapmiyor.
Ablam c¢ok giizel yemek yapiyor.
Ablam ¢ok giizel yemek yapiyor mu?
Ablam cok giizel yemek yapmiyor mu?

19. Murat simdi (ceituac) televizyon izlemiyor.
Murat simdi (ceituac) televizyon izliyor.

Murat simdi (ceftuac) televizyon izliyor mu?
Murat simdi (ceituac) televizyon izlemiyor mu?

20. Biz yarin (3aBTpa) piknige gitmiyoruz.
Biz yarin (3aBTpa) piknige gidiyoruz.
Biz yarin (3aBTpa) piknige gidiyor muyuz?



Biz yarin (3aBTpa) piknige gitmiyor muyuz?

21. Onlar simdi kitap okumuyorlar.
Onlar simdi kitap okuyorlar.

Onlar simdi kitap okuyorlar m1?
Onlar simdi kitap okumuyorlar mi1?

22. Onlar simdi oturmuyorlar.
Onlar simdi oturuyorlar.
Onlar simdi oturuyorlar m1?
Onlar simdi oturmuyorlar m1?

23. Biz her (xaxnoe) Pazar (BockpeceHbe) ge¢ (IO3/HO)
kalkmiyoruz.

Biz her (kaxpoe) Pazar (BockpeceHbe) ge¢ (MO3IHO)
kalkiyoruz.

Biz her (kaxnoe) Pazar (Bockpecenbe) geg (mo3aHo) kalkiyor
muyuz?

Biz her (kaxpoe) Pazar (BockpeceHbe) ge¢ (MO3IHO)
kalkmiyor muyuz?

24. Ali cok giizel sarki sdylemiyor.
Ali cok giizel sarki soyliiyor.

Ali ¢ok giizel sarki soyliiyor mu?
Ali cok giizel sarki sdylemiyor mu?



25. Ben her (kaxnaoe) sabah (yTpo) yiiriiylis yaptyorum.
Ben her (kaxnoe) sabah (yrpo) yiiriiyiis yapmiyorum.

Ben her (kaxxnoe) sabah (ytpo) yiiriiyiis yapiyor muyum?
Ben her (kaxxgoe) sabah (yrpo) yiiriiyiis yapmiyor muyum?

26. Derya piyano ¢aliyor.
Derya piyano ¢almryor.
Derya piyano caliyor mu?
Derya piyano ¢almiyor mu?

27. Annem ve babam Istanbul’da oturuyor.
Annem ve babam Istanbul’da oturmuyor.
Annem ve babam Istanbul’da oturmuyorlar m1?
Annem ve babam Istanbul’da oturuyorlar m1?

28. Ali simdi (ceityac) calistyor.
Ali simdi (ceitvac) calismiyor.

Ali simdi (ceituac) caligmiyor mu?
Ali simdi (ceitvac) calistyor mu?

29. Ben her (kaxpoe) sabah (yTpo) yliriiylis yapmiyorum.
Ben her (kaxpoe) sabah (yrpo) yiiriiylis yaptyorum.

Ben her (kaxxgoe) sabah (ytpo) yliriiyiis yapityor muyum?
Ben her (kaxxgoe) sabah (yrpo) yiiriiyiis yapmiyor muyum?

30. Derya piyano ¢almiyor.



Derya piyano caliyor.
Derya piyano caliyor mu?
Derya piyano ¢almiyor mu?

31. Annem ve babam Istanbul’da oturmuyor.
Annem ve babam Istanbul’da oturuyor.

Annem ve babam Istanbul’da oturuyorlar m1?
Annem ve babam Istanbul’da oturmuyorlar m1?

32. Ali simdi caligmryor.
Ali simdi ¢alistyor.

Ali simdi ¢alistyor mu?
Ali simdi ¢aligmiyor mu?

33. Ben her (kaxnapiin) giin (1eHb) gazete okuyorum.

Ben her (kaxngpiin) giin (1eup) gazete okumuyorum.

Ben her (kaxaplit) giin (1eHp) gazete okumuyor muyum?
Ben her (kaxpgpin) giin (aeHp) gazete okuyor muyum?

34. Biz sOylemiyoruz.
Biz soylilyoruz.

Biz soyliiyor muyuz?
Biz sdylemiyor muyuz?

35. Onlar Rusca biliyorlar.
Onlar Rusga bilmiyorlar.



Onlar Rusca bilmiyorlar m1?
Onlar Rusca biliyorlar mi1?

36. Biz yarin (3aBTpa) aksam (Beuepom) sinemaya gidiyoruz.

Biz yarin (3aBTpa) aksam (Beyepom) sinemaya gitmiyoruz.

Biz yarin (3aBrpa) aksam (BeyepoMm) sinemaya gitmiyor
muyuz?

Biz yarin (3aBrpa) aksam (Beuepom) sinemaya gidiyor
muyuz?

37. O dondurma yemiyor.
O dondurma yiyor.

O dondurma yiyor mu?

O dondurma yemiyor mu?

38. Kardesim giindiiz (1HéM) uyumuyor.
Kardesim giindiiz (quém) uyuyor.
Kardesim giindiiz (1aém) uyuyor mu?
Kardesim giindiiz (quém) uyuwmuyor mu?

39. Ahmet hafta sonu (B BbIXOmHBIE / JOCII. B KOHIIE HEIEIIN)
voleybol oynuyor.

Ahmet hafta sonu (B BbIXOmHBIE / doca. 6 KOHUe Hedenu)
voleybol oynamiyor.

Ahmet hafta sonu (B BbIXOogHBIE / doca. 6 KoHue Hedeau)
voleybol oynamiyor mu?



Ahmet hafta sonu (B BbIXOgHBIE / doca. 6 KoHue Hedeau)
voleybol oynuyor mu?

Tiirk — Turkce

Rus — Rusca

Italyan — Italyanca
Ispanyol — Ispanyolca
Aleman — Alemanca

Pa3roBopHbIii 0JI0K.
Nurepsbio 1 (Ilonyyenne
uHd opManun 0 4YeJa0BeKe)

3amanue:

[IpounTaiiTe, BHIMUIINTE U BBIyUYUTE BCE HOBBIE CJIOBA, ClE-
JaiiTe NeTanbHbI aHau3 npeioxkenuil. [loqrotoeTe nepeBos
C PYCCKOro Ha Typenkuid. Hanmuimre cBoi COOCTBEHHBIN TAAJIOT
Ha JaHHYIO TEMY.



Lisemosbie 06o3HayeHus:

iniz - npumaxcamenshbie aghep., 1m - auunsie agddh. na epemenax u adip. ckazyemocmu, da

nadeow, ler - My, w., mall - donxcencmeogamensHoe Haka., abil - hopma eoamoncHocmu,
obopom «komopbiii» -tig / dig, urdu - wupokoe ep. + npowedwee ap., seydi - yciosHoe
HakA (ecau Bb...). + Bycpep -y- + npoweduwee ep., O - ydapenue e croge.

1 (bir), 2 (iki), 3 (iig), 4 (dort), 5 (bes), 6 (alt), 7 (yedi), 8 (sekiz), 9 (dokuz), 10 (on);
20 (yirmi), 30 (otuz), 40 (kirk), 50 (elli), 60 (altrmig), 70 (yetmis), 80 (seksen), 90 (doksan).

- Kak pac 3oByT?
- Mens so8yT [uHa.

- Adiniz ne?
- Benim adim Dina,

-CKOMbKO BaM NeT?
-MHe copok et

-Kag yasindasimz?
-Ben kirk yasindayim.

-[e Bel wupére?
-1 wuBy B Mockse.

-Nerede yagiyarsunuz?
-Moskovada yasiyprum.

-I1e BBl yunTecs?

-Nerede okuyorsunuz?

-1 yuych B wkone,

-Okuldayim.

-51 yuyCh B yHUBEPCHTETE,

-Universitede okuyeorum.

-Bam HpaBHTBCA yUHTLCA?
-a, MHe HPABHTCS YUHTLCA, TIOTOMY 4TO
Ka/ibiii JIeHb 51 y3Hal0 YTo-TO HOBOE.

-Cahgmayi seviyor musunuz?
-Evet, caligmay seviyorum ¢iinkii her giin yeni
bir sey 6greniyorum.

-fl HUTJle He YUY Ch.

A paboTtaio B 0fHOIT HHOCTPAHHOH KOMNaHHK.

- Higbir yerde okumuyorum.
Yabanc bir sirketie caligiyorum.

-Bam upaeuten sawa pabora?
-la, mHe HpaeHTCA MoA paboTa, noToMy uTo
OHA MPHHOCHT NMOMBL3Y THYIAM.

-Isinizi seviyor musunuz?
-Evet, insanlara fayda sagladsg icin isimi
seviyorum.




IIpakTuka. BonpocureibHble,
BOIIPOCUTEJbHO-
OTpHUIATEJIbHBbIE MPeIJI0KEHUsI

VYnpaxxnenue 24

[MoctaBbTe r1aros, CTOSAIMIA B CKOOKaX, B HY)KHYIO (DOpMY.

*Ecau 8 npeonodceHun ecmos 60NPOCUMENbHOE CAOB0, OMPU-
UamenvHOU Yacmuubl mu He mpeoyemcsi.

Mopenb:

a,l e i o, u o, 0 }

-lyor | -iyor | -uyor —U\(or‘



Satmak - npogasars Gormemek - He BHETH

Satryor muyum? - 5 npogaro? Garmilyor muyum? - 51 He BIDKY?
Satryor musun? - Tel npogaéme? Gormiiyor musun? - Tel He BUAWLIL?
Satryor mu? - OH / oHa npoaaér? Gormiiyor mu? - OH / oHa He BHAWT?
Satryor muyuz? - Mel npogaém? Garmiiyor muyuz? - Mel He BHIHM?
Satryor musunuz? - Bel npopaére? Garmiiyor musunuz? - Bel He BujuTe?
Satryorlar mi? - OHH npopgawT? Garmiiyoriar mi? - OHH He BHAAT?

1. TwoI (sen) 3aBTpa (yarmn) Ha muKHUK (piknige) codupa-
embcs (gitmek..)?

2. 9Ttum Beuepom (bu aksam) uto (ne) THI (-) aeJa-
emb (yapmak..)?

3. Ozaem (Ozlem) mo-amrmmiickm (Ingilizce) roso-
pur (bilmek../ 3nams)?

4. Pe6enok (bebek) ceituac (simdi) cnut (uyumak..)?
Kiarwu k ynpakHennio 24
[MoctaBbTe r1aros, CTOSAIMIA B CKOOKaX, B HY)KHYIO (DOpMYy.

*Ecau 8 npeonodiceHun ecmov 60NPOCUMENbHOE CAOB0, OMPU-
UamenvHOU Yacmuubl mu He mpeoyemcsi.

1. TwoI (sen) 3aBTpa (yarn) Ha mUKHUK (piknige) codupa-



embcs (gidiyor musun)?

2. 9Ttum Beuepom (bu aksam) uto (ne) THI (-) geJa-
emb (yapyorsun)?

3. Ozaem (Ozlem) no-anrmmiicku (Ingilizce) roso-
put (biliyor mu)?

4. Pe6enok (bebek) ceituac (simdi) cnmut (uyuyor mu)?

YupakHenue 25 (mepeBojy HA PyCCKM)
[Ipouwnraiite, mepeBeuTe Ha PYCCKUM S3BIK.

1. Sen yarin piknige gidiyor musun?

2. Bu aksam ne yapyorsun?

3. Ozlem Ingilizce biliyor mu?
4. Bebek simdi uyuyor [y-iiy-tiop] mu?

Ynpaknenue 26
[TocTraBpTe r1aroj, CTOAIIMN B CKOOKax, B HY)KHYIO (popmy.

*Ecau 6 npednodiceHul ecmov 80NPOCUMENbHOE CL080, OMpPU-
UAMeNbHOT Uacmuubl mu He mpeoyemcsi.

Mopens:



a,l e,i o,u o, u

-tyor | -iyor | -uyor | -liyor

Satmak - npopasars Gormemek - He BHETH

Satyyor muyum? - §l npogato? Garmityor muyum? - 51 He Bioky?
Satryor musun? - Tel npogaéms? Gormiiyor musun? - Tel He BUAWLIL?
Sattyor mu? - OH / oHa npogaér? Gormiiyor mu? - OH / oHa He BHAWT?
Sattyor muyuz? - Mel npogaém? Garmiiyor muyuz? - Mbl He BHIHM?
Satryor musunuz? - Bel npogaére? Gérmilyor musunuz? - Bel He BuguTe?
Satryorlar mi? - OHM npogawT? Gormiiyorlar mi? - OHu He BUAAT?

1. To1 (sen) 3aBTpa (yarin) Ha NUKHUK (piknige) He coOu-
paembcs (gitmek..)?

2. 9tum Beuepom (bu aksam) yto (ne) THI (-) jgeJa-
emb (yapmak..)?

3. O3aem (Ozlem) nmo-anrmmiicku (Ingilizce) He roso-
pur (bilmek..)?

4. Pe6enok (bebek) ceiiuac (simdi) He cnut (uyumak..)?



Kirou K ynpaskHeHnio 26

*Ecau 6 npeonodjiceHun ecms 8ONPOCUMENbHOE CA0B0, OMPU-
UAMeNbHOU Yacmuubl mu He mpeoyemcsi.

1. Tw1 (sen) 3aBTpa (yarin) Ha NUKHUK (piknige) He coOu-
paembcs (gitmiyor musun)?

2. 9Ttum Beuepom (bu aksam) uto (ne) THI (-) geJsa-
emb (yapiyorsun)?

3. Ozaem (Ozlem) mo-anramiickn (Ingilizce) me roso-
pur (bilmiyor mu)?

4. Pebenok (bebek) ceuac (simdi)
He cnuT (uyumuyor mu)?

Yupaknenue 27 (mepeBojy HaA PyCCKMM)

[lepeBenute Ha pyCCKUM SA3BIK.

1. Sen yarin (3aBrpa) piknige gitmiyor musun?

2. Bu aksam (ceromHs BeuepoM) ne yapryorsun?

3. Ozlem Ingilizce bilmiyor mu?

4. Bebek simdi (ceityac) uyumuyor [y-r0-my-tiop] mu?
5. Sen yarin piknige gidiyor musun?

6. Bu aksam (ceroans BeuepoM) ne yapryorsun?

7. Ozlem Ingilizce biliyor mu?



8. Bebek simdi (ceituac) uyuyor [y-iiy-tiop] mu?

Ynpaknenue 28

[MoctaBbTe r1aros, CTOSAIMIA B CKOOKaX, B HY)KHYIO (DOpMYy.

*Ecau 6 I’lpea./lOJfCEHuu eCcmv eonpocumeibHoe Ci060, ompu-

UamenvHOU Yacmuubl mu He mpeoyemcsi.

Mopenb:

a,l

e,i

o,u o, u

| -tyor

-iyor

-uyor | -liyor

Satmak - npogaesars

Satiyor muyum? - 51 npogato?
Satryor musun? - Tel npogaéme?
Sattyor mu? - OH / oHa npogaér?
Sattyor muyuz? - Mel npogaém?
Satryor musunuz? - Bel npopaére?
Satryorlar mi? - OHM npogawT?

Gormemek - He BHETE

Garmilyor muyum? - 51 He BIDKY?
Gormiiyor musun? - Tel He BUAWLIL?
Gormilyor mu? - OH / 0Ha He BHAWT?
Gormiiyor muyuz? - Mbl He BUAHM?
Garmiiyor musunuz? - Bel He BujuTe?
Gormiiyorlar mi? - OHu He BUAAT?




1. Ter (sen) xopomo (giizel) emy (yemek) pgena-
emb (yapmak..)?

2. Bwl (siz) kaxabii (her) pgenb (giin) coumHe-
Hue (kompozisyon) nummre (yazmak..)?

3. Onu (onlar) ceftuac (simdi) yuarcs (¢calismak../ pabo-
mamw, yuumcs)?

4. Bb1 (siz) kaxmnoe ytpo (her sabah) 3aBTpakae-
Te (kahvalt1 etmek../ have breakfast)?

5. Bypak (Burak) c¢ (ile) O3zre (Ozge) stum (bu) .Je-
TOM (yaz) skeHsarcs (evlenmek..)?

6. Tro1 (sen) Typenkui s3bIk (Tiirkce) 3naemsb (bilmek..)?

7. Pe6énok (bebek) kaxaprii (her) menn (giin) omuH (bir)
crakaHn (bardak) moJioka (siit) BbinmuBaet (icmek..)?

Kiarwu K ynpakHeHnuio 28

[TocTaBpTe r1aroj, CTOAIIMI B CKOOKax, B HY)KHYIO (popmy.

*Ecau 6 npedﬂoofceHuu eCcnib sonpocumeslbHoe Cao60, onmpu-



UamenbHOU Yacmuubl mu He mpeoyemcsi.

1. Tw1 (sen) xopomo (giizel) eny (yemek) geaems (yapiyor
musun)?

2. Bwl (siz) kaxabii (her) pgenb (giin) coumHe-
Hue (kompozisyon) mummTe (yaziyor musunuz)?

3. Onu (onlar) ceituac (simdi) yuares (¢alistyorlar mi/ pa-
oomamy, yuumcsi)?

4. Bb1 (siz) kaxngoe ytpo (her sabah) 3aBTpakae-
te (kahvalt1 ediyor musunuz/ have breakfast)?

5. Bypak (Burak) c (ile) 3re (Ozge) aTim (bu) JeTom (yaz)
skeHaATcs (evleniyorlar m1)?

6. To1 (sen) typenkuit si3bIk (Tiirkce) 3Haemsb (biliyor
musun)?

7. Pe6énok (bebek) kaxaprii (her) nens (giin) oqun (bir)
crakan (bardak) moJioka (siit) BeimuBaeTt (iciyor mu)?

VYnpaxxnenue 29 (mepeBoj Ha pyCCKUm)

[TpouuTaiite, iepeBeaUTe Ha PYCCKUM S3bIK.

1. Sen giizel yemek [iie-mexs ] yapryor musun?

2. Siz her (kaxnapii) giin (meHp) kompozisyon yaziyor
musunuz?

3. Onlar simdi (ceituac) ¢aligtyorlar mi1?

4. Siz her (kaxpaoe) sabah (yrpo) kahvalt1 ediyor musunuz?



5. Burak ile Ozge bu (atum) yaz (1etom) evleniyorlar mi?
6. Sen Tiirkge biliyor musun?
7. Bebek her (kaxnapiid) giin (nensb) bir bardak siit i¢ciyor mu?

Yupaxuenue 30
[TocTtaBbTe r1aros, CTOAIIMI B CKOOKax, B HY)KHYIO (popmy.

*Ecau 6 npedﬂoofcenuu ecmov eonpocumeibHoe Ciao60, ompu-
L;Clme./leOﬁ uacmuybl mu He mpe6yemc;t.

Monens:

a,l e,i o,u o, U }

-lyor | -iyor | -uyor —Uvor‘



Satmak - npogasars Garmemek - He BH/IETH

Satryor muyum? - 5 npogaro? Garmilyor muyum? - 51 He BIDKY?
Satryor musun? - Tel npogaéme? Gormiiyor musun? - Tel He BUAWLIL?
Satryor mu? - OH / oHa npoaaér? Gormiiyor mu? - OH / oHa He BHAWT?
Satryor muyuz? - Mel npogaém? Garmiiyor muyuz? - Mel He BHIHM?
Satsyor musunuz? - Bel npogaére? Gérmilyor musunuz? - Bel He BuguTe?
Satryorlar mi? - OHH npopgawT? Garmiiyoriar mi? - OHH He BHAAT?

1. Toi (sen) 3aBTpa (yarin) Ha nUKHHUK (piknige) coompae-
Tech (gitmek..)?

2. dtum (bu) Beuepom (aksam) uro (ne) (Tel) geJa-
emb (yapmak..)?

3. Oszaem (Ozlem) anrmmiickmii (Ingilizce) 3ma-
et (bilmek..)?

4. Pe6énok (bebek) ceituac (simdi) cnut (uyumak..)?

Kuarwu k ynpakaennio 30

[MoctaBbTe r1aros, CTOSAIMIA B CKOOKaX, B HY)KHYIO (DOpMYy.

*Ecau 8 npeonodiceHun ecmov 60NPOCUMENbHOE CAOB0, OMPU-
UamenvHOU Yacmuubl mu He mpeoyemcsi.
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